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Personer

Anna Almgvist, f. Bjorkman 1864-1924
gm Sven Almqvist 1855-1910

Deras barn:

Lennart ...1889-1934
Agnes...1890-1901
Gustaf 1892-1947
Daniel 1895-1850
Carl 1898-1962
Gerda 1904-1957

Annas syskon:
Albert 1863-1906

Elin 1866-1941
Thyra 1874-1967

Annas fordldrar:

Axel Bjorkman 1833-1886
Ebba, f. Bjérkenheim...1844-1898

Svens foridldrar:

Ludvig Almqvist...1818-1884
Eugénie, f.Bjérkman...1828-1903

Svens syskon:

Lina, g. Bostrém...1852-1930
Robert...1857-1934
Ludvig...1860-1920
Knut...1863-1937



FORORD
Ur "The God of Small Things" av Arundhati Roy, 1997:

"He explained to them that history was like an old house at night. With all the
lamps lit. And ancestors whispering inside.

'To understand history,' Chacko said, ‘we have to go inside and listen to what
they're saying. And look at the books and the pictures on the wall. And smell the
smells.'

... 'But we can't go in,’ Chacko explained, ‘because we've been locked out. And
when we look in through the windows, all we see are shadows. And when we try
and listen, all we hear is a whispering. And we cannot understand the
whispering ..."

I det rum i Irsta Pristgard, som kallades biblioteket, stod pa 1930 och 40-talet
en chiffonjé, som tillhérde kyrkoherde Gustaf Almqvists bror Carl. Klaffen var
stiangd, alla lador var lasta.

En dag 1937, nir Carl var pa bestk 1 Pristgarden, bad han mig, Christina
Almgvist 11 ar, att komma och se néir han han drog ut en av de stora ladorna i
sin chiffonjé. Jag tyckte det var spinnande men blev ganska besviken. Min
farbror Carl ( "Carle" kallad av brorsbarnen) tog fram nagot prasslande grasvart.
"Det hér ir din farmors brudbukett”, sa farbror Carl hogtidligt. Jag stirrade -
kanske kunde man se att det hade varit en bukett réda rosor.

Farbror Carl bérjade berétta om sin mor, min farmor Anna, som hade détt tva ar
innan jag foddes. Och brudbuketten - den var 50 &r gammal! Jag tyckte att det
var odndligt ldnge sedan mina farfordldrar gifte sig. ( Nér jag skriver detta &r
det precis 50 ar sedan jag sjalv gifte mig.)

Langt senare kom denna chiffonjé i min égo. Brudbuketten var borta, men alla
1ador var fulla av skatter. Ja, inte var det Ulrika Magdalenas pérlhalsband eller
ens ett Tre skilling bancofriméirke som lag i nagot 16nnfack. Nej, "skatten" bestod
av brev, foton och dokument rérande slikten. P4 gamla da'r har jag nu
intresserat sysslat med dessa papper och ockséi velat dela med mig av deras
inneh4ll. Min farmors liv har jag nagot berért i "Bref fran Hogforsbor" och i min
skildring av min farmors mor Ebba Bjorkman.

I chiffonjén 14g en handskriven bok som vi , Carls syskonbarn, kallar "Carls
dagbok". Egentligen dr de hans nedtecknade barndomsminnen. Ur dessa minnen
kommer jag hir att citera atskilligt som ror familjen Almqvist. Dessutom har
Carl under arens lopp (nigot entonigt och malande) muntligt beréttat for
ointresserade syskonbarn episoder frin barndomshemmet. Ndgot har fastnat,
mycket har vi glomt. Nu 4r det med tacksamhet jag anvéinder allt detta material.

"En biografi skall inte vara ett meningsltst rabblande av ovisentligheter”, har
nigon sagt. Men vad dr vésentligt och vad ovéisentligt? Jag hoppas mina lisare
kan hitta nigot som intresserar just henne eller honom i den hiir skildringen.



FORSTA KAPITLET
i vilket vi fir veta nigot om Anna Bjérkmans barndom och ungdom. Mycket ar
redan bekant.

Nir Anna Bjorkman foddes pa Gorvilns gard den 13 juni 1864, hade hennes
storebror dnnu inte fyllt ett &r. Den lilla flickan fick heta Anna Maria Sofia.

"De faddrar som i Jérfdlla Dopbok #dro antecknade for Herr Brukspatron

A F Bjérkmans pa Gorvéln barn, 4ro ...For dottren Anna Maria Sofia:
Landshifdingen Friherre Knut gkerhjelm och hans hustru Fru Josefina
Akerhjelm f. Bjorkman.

Kaptenen Eugeén Ekenstjerna och hans hustru, Fru Fanny Ekenstjerna, f.
Bjorkman.

Brukspatron Bengt Magnus Bjorkman, och Statsrddinnan Fru Eugénie
Almqvist, f. Bjéorkman. Léjtnanten Friherre Edvard Cederstrim, och Demoiselle
Maria Lundbeck.”

Annas fordldrar var Axel Fr. Bjérkman och hans kusin Ebba Bjérkenheim frin
Finland. De hade gift sig 1862 och bodde p& Goérviln i Jirfilla socken ett par mil
nordvist om Stockholm.

Axel hade, nér de gifte sig, 6vertagit Gérvilns gard av sin mor Marie Antoinette
B. Fadern A.U. Bjorkman hade dott 1855. Det var dennes far, Bengt Magnus
Bjorkman (d.4.) som kopt Gorviln ar 1802. Familjen hade bott p4 Gorviln om
somrarna (ibland ocksa pa Gronsinka i Géstrikland); i vaningen i det
Bjorkmanska huset, Regeringsgatan 36 i Stockholm, pa vintrarna.

Annas "storebror" hette Albert, fodd 1863. Ar 1866 foddes Elin, sex 4r senare
Thyra, som bara blev tva ar, och 1874 den yngsta systern, som ockséa fick namnet
Thyra. Anna och Elin blev de som var mest fortrogna.

GORVALN

"Gérviln 4r namnet bide pa en fjdrd och pa en gard. Fjdrden ir en del av
Mailaren, men den dr ocksi en del av en farled 4t norr in i Uppland ..." skriver
Bertil Risveden i "500 ar pa Gérviln".

Numera, 1999, kallas Gorviln for "slott” och huvudbyggnaden dgs av ett
kriégarpar, som dér driver restaurang. "Slott" 4r ett alltfor §verdrivet ord.
Gorviln har varit en gammal herrgard, inte sérskilt stor. Men vackrare lige kan
man knappast tinka sig. Garden ligger hogt vid en smal vik av Malarfjirden.
Stora huset biérjade byggas pa 1600-talet. Nér Bengt Magnus Bjérkman kopte
Gorviln 1802, byggde han om och rustade upp. Den stirsta fordndringen var att
vindsvaningen inreddes och takkupor med fonster togs upp.

Om Annas far, Axel Fr. Bjorkman stér det i "500 ar pa Gorvaln": "Gorviln hade
av tidigare dgare mest anvints for sommarbruk. Axel rustade det for att bli en
god aretruntbostad."



I min beriittelse om Annas mor Ebba har jag atergivit vad Annas son Carl har
gkildrat om livet pa Gorviln, dd Anna var en liten flicka, Jag tar mig friheten att
citera det igen.

"Fastdn Gorviln ligger si néra Stockholm, att skenet fran 'Eldkvarns' brand pa
nuvarande Stadshustomten syntes dit, fick min mor och hennes syskon i sin
franska 'Geographie' blott 14ra sig foljande svenska stider: Stockholm,
Gotembourgh, Malmoe et Norrkoping. Biologi var helt bannlyst sdsom ett rent
av opassande dmne. Atminstone tidvis var det forbjudet fr barnen att tala det
simpla svenska spraket (= tjanstefolkets sprak). Nej, man skulle skilja sig frin
folket genom att 'parler francais' eller 'speak english'. D4 var det kanske inte
overraskande att pa Gorviln endast flaggades med trikoloren. Eller att morfar
under 1870-71 ars krig gav sina utomordentligt bestimda sympatier tillkdnna
genom att lova sina barn i hiindelse av fransk seger ett kilo konfekt, men om
tyskarna vunne ett kok stryk... Dérfor att mormor alltsi var fodd Bjorkenheim,
kallades hon 'Hennes Nad', och hon hglls av folket for ett hogre visen, didr hon
trippade omkring i guldskinnsskor. Hon héll, som det hette pa den tiden, pa
husets basta. Allt, utom salt och hart brod, forvarades 'sous clef'. Silunda delade
mormor ut sockerbitar till varje mal, ddr sadant skulle fa forekomma. Den
nimbus, som 'Hennes Nad' forvéirvat bland tjéinstefolket, var man mycket
aktsam om. Det kunde ju hinda, att t.o.m. 'Hennes Naid', som dock inte var mer
4n minniska, vid handhavandet av sitt porslin kunde sl4 sénder nigot. D4 fick
barnen order att lonnligen efter skymningen griva ner skdrvorna i tridgarden.”

Detta édr vad jag sjilv ocksi hort berittas, just av min farbror Carl A.

Han talade &ven om vad han ytterligare hade hort av sin mor betréffande
mormor Ebba: En gang hade Ebba tillsammans med déttrarna varit pa vig med
hist och vagn in till Stockholm fran Gérviln. Flickorna gladde sig. Men Anna
rakade siga nagot som misshagade mamman, varpi alla tre déttrarna fick stiga
ur vagnen och GA tillbaka hem.

Fran "500 ar pa Gorviln": "Axel blev en engagerad jarfillabo, som ivrigt deltog i
kommunens politiska liv ... Sin mest kinda kommmunala insats gjorde han dock
pa skolans omrade. Han inrdttade ndmligen en skola vid Gorviln."

Men det var naturligtvis inte tinkbart att hans egna barn skulle g4 i den skolan.
Albert undervisades av en informator, flickorna av guvernanter. Annas syster
Elins son, Bertil Lundman, beréttar: " ... Likaledes hade familjen franska
lararinnor for dottrarna: den glada mademoiselle Huiguin och den l4rda och
allvarliga mademoiselle Abegg ..."

{Mer om hur det sdg ut pa Gorviln star att 14sa i min skrift om Ebba Bjérkman.)

(Nar lilla Anna Bjérkman var tva ar, 1866, foddes en annan liten flicka, som
ocksd fick namnet Anna. Hon var dotter till en skriddare i Kolbédcks socken i
Vistmanland. Denne drabbades ocks4, liksom Anna B:s far, av tuberkulos,
lungsot. Aven han dog och limnade efter sig en dnka och tre barn, Karl, Anna
och Emma. Det var det enda han ldmnade . Han hade varit tdamligen vilbestélld
men hade blivit spadd att han skulle dé utfattig. Olyckliga omstédndigheter
gjorde att spAdomen gick i uppfyllelse.

Lilla Anna Jansson fick tillsammans med mor och syster tillfilligt vistas pa
Fattiggarden i Kolbick, tills ndgot annat kunde ordnas. Brodern Karl var



begévad och sa duktig i skolan att ldraren sa:"Nu far du sluta i fortid, nu har jag
inte mer att ldra dig." Karl blev anstélld p4 apoteket i Koping, modern och
Emma flyttade till Visteras och Anna blev lillpiga hos en bonde i Dingtuna. Dér
vixte hon upp som barn i huset.)

I PENSION I SCHWEIZ

Ur Nordisk Familjebok 1911: "Lausanne ligger tva kilometer norr om
Genévegjon ... Stadens hoga ldge ger densamma en tjusande utsikt dver sjén ...
tusentals unga personer av biada konen fran jordens alla linder erhalla
uppfostran och undervisning i dess mer dn hundra pensioner."

Anna och Elin vistades i en siddan pension i flera omgangar, med bérjan da de
var endast nio och sju ar gamla! Resan dit maste ha varit 1ang och besvirlig -
angbét och tig med manga byten. Vem f6ljde med dem? Knappast mamma Ebba.
Kanske nagon av de franska guvernanterna. Anna beréittade som vuxen for
sonen Carl att flickorna tyckte det var forskrickligt att vara sa 1dngt hemifrin
och att delidngtade hem. Anna sa en gang till lillasystern: "Vi ska inte visa dem
att vi ar ledsna!”

I 18 ar fick Anna bo pa Gorviln, omvéixlande med pensionsvistelserna i Schweiz.
Annas pappa Axel hade gjort energiska insatser pa Gérviln och i kommunen,
men i borjan av 1880-talet var krafterna slut. Han hade drabbats av
lungtuberkulos och ansag sig inte orka med girden lingre. Gorviln sadldes 1882
och familjen flyttade in till Stockholm. De hade en vaning pd Humlegardsgatan
1, Hedvig Eleonora férsamling. Huset dér de hyrde maste ha legat, dir nu
Ostermalms saluhall finns. Férut 1ag dér trihus med tridgardar.

Familjen Bjorkmans vaning inneholl 8 rum. I dldsta dotterns rum fanns bl.a." en
soffa (som tydligen fjéinade som séng) , ett toilettbord, ett skrifbord, en laveir
med tillbehor".

Axels sjukdom forvirrades, och han maste soka bot i ett varmare klimat. Under
vintrarna 1884-86 vistades Annas fordldrar pa kurorter i Tyskland och p&
Rivieran. Brodern Albert praktiserade pa olika lantgardar och bérjade 1885 pa
Ultuna lantbruksskola. Anna och hennes tva systrar fick komma till faster
Josephine Akerhielm p& Hégfors. Axel hade nagra &r varit deldgare i Hogfors
bruk i nérheten av Norberg i Vistmanland och hade en sédrskild kénsla for
bruket och for sin syster Josephine.

Axel och Ebba Bjorkmans barn hade manga kusiner, sévil i Finland som i
Sverige Knut och Josephine Akerhielms barn, kusinerna pa Hogfors, blev deras
verkliga vinner, trots att flickorna dér alla var néigot dldre &n Anna, Elin och
Thyra. Kusinerna hade tréffats tidigare genom aren, bade i Stockholm och pé
Hogfors. Nar flickorna Bjorkman nu vistades hos faster Josephine, néir
foraldrarna var utomlands, var det Anna (f. 1855) och Aimée (f. 1858) Akerhielm
som var kvar i hemmet. De dldre Elvine och Ebba var redan gifta med varsin
Hamilton.



Hogfors herrgard (frdn 1700-talet) dr en lag envaningsbyggnad med séteritak.
Nir familjen blev allt storre Lt Knut Akerhielm, 4r 1874, inreda vinden, och d&
tillkom de karakteristiska takkuporna. Vi vet att Anna och Aimée A. hade sina
rum déruppe i dvervaningen och att ocksa flickorna Anna, Elin och Thyra fick bo
dér. Huset ligger alldeles intill en vacker, stor damm i en liten 4. Kanske akte
flickorna skridsko pa dammen under vintrarna.

Vad sysslade da de unga flickorna med? De var mycket utomhus. De akte pa
utflykter och till Karbennings kyrka med hist och vagn eller sldde. De gick
Ianga promenader, plockade bér och svamp nir det var den tiden. Man har ocksd
hort att Hogforsflickor, vid nagon trikig bjudning, kunde smita ut och ta sig en
simtur i dammen. Kanske géllde det ndgon senare generation. Flickorna
Bjorkman fick nog vara utomhus mycket mera &n de var vana vid.

Inomhus hjalpte man till i kéket med enklare goromaél - bakade "smabriéd" och
orde andra julforberedelser. De unga flickorna spelade piano om kviéllarna,
laste higt och handarbetade. De hade "fértroliga samtal" uppkrupna i en
soffa.S4 hir kunde man ha det pa Hogfors:

Anna A skriver i ett brev till kusinerna Anna och Elin 1883:

" ... Vi dro s der temligen flitiga med sémnad; bland annat héilla vi pa med
handdukar och duktyg &t Ebba ... Froken Crongvist kom den 1 sta februari, och
systrarna spela flitigt for henne, si att pianot numera séllan 4r ledigt. Om
gvillarna ibland spelar hon s& vackert for oss, och d4 sitta vi i halfmérkret i ett
af formaken bredvid salen och hira pa eller ocksa vandra vi fram och tillbaka
genom rummen. Eljest 14sa vi ofta hogt ..."

Liksom p& Gorviln hill man sig till familjelivet; det finns nédstan ingen skildring
av hur det gick till hos smeder och hyttarbetare. Och &nda maste de ha mott
kolkérarna med sina lass, hort hammarslagen i smedjorna och danet och rasslet
fran hyttan.

Elvine Akerhielm-Hamiltons barn hade en kusin, som sommaren 1907 vistades
en tid pa Hégfors. Det var forfattarinnan Agnes von Krusenstjerna,d 13 ar. Olof
Lagercrantz skriver i sin bok om henne: "Agnes von Krusenstjerna var déar
endast nigra korta sommardagar, men skulle hela gitt liv minnas den fortdtade
stdmningen pa denna gamla gard med sin trogflytande damm i tréddgarden, sitt
Iusthus, sin higa stenmur runt gérdsplanen och sina uraldriga almar ... Tiden
stod stilla. Ingenting tréingde in utifrdn. Man levde i en sluten krets, var aldrig
ensam, uppforde levande charader, promenerade i de milsvida skogarna ... "

Men Anna var nog inte helt lycklig och glad pa Hogfors. Aimée A. skrev till
systern Anna A (da tillfalligt i Stockholm) antagligen 1884:

" ... Anna B. var hela tiden mamma var borta och dfven sedan si hysterisk och
hade s ont i bufvudet och i ryggen, s det var s trakigt - jag tnskar jag hade
mer talamod med henne ..." (K.B. Hogforsarkivet).

Om nu detta gillde "var" Anna (Det fanns fler Anna B.: Anna Bjorkman pa
Satuna och kusinen Anna Bjérkman, Edvards dotter), méaste man forstd var
Annas situation. Pappa Axel var sjuk - hur skulle det sluta? Flickorna fick vistas
pa Hogfors, vilkomna, men &nda hemifran. Anna var 4ldst; hon hade ansvaret
att se till att de yngre systrarna uppforde sig.



Forildrarna skrev manga brev frén sina kurorter utomlands. Ett par exempel:

Axel till flickorna.
"Wiesbaden 28 november 1884

... Ehuru doktorn entriget ville att jag skulle g& ut #fven de kalla dagarna, héll
jag mig 4nd4 inne, ty jag hostade mer, da jag varit ute och inandats den kalla
luften ... Helsa sa hjertligt den snéilla Faster frAn Mamma och mig ..."

Ebba till Albert.

"Mentone 14 Mars 1885 (Alpes Maritimes) Alexandra Hétel

Kéra Abbe!

Ditt kéirkomna bref af den 8 dennes emottogo vi med glidje i gar afton ki 10.
Gudskelof, Pappa ir rask och ser bra mycket friskare ut hir én i Wiesbaden ... "

Under denna tid skrev Anna till sin mormor Sophie Bjérkenheim i Finland och
berittade om sig, sina syskon och om “"de sa afldgset vistande kéra Forildrarna”.
Mormodern svarade och fortéljde om sitt férdldralosa (styv-) barnbarn Sophie,
kallad Hia, som Anna sedan skulle bli mycket god viin med.

Men kurorter och dess lidkare eller det varmare klimatet hjélpte inte. Den 6 april
1886 dog Axel Bjorkman i Wiesbaden.

Modern Ebba flyttade snart frAin Humlegirdsgatan 1 till Floragatan 16. Huset,
byggt 1884, finns dnnu kvar.

Vad dgnade sig Anna mera it under ungdomstiden?

Bertil Lundman berittar om sin mamma Elin, gyster till Anna: "Hon (Elin) var
ratt musikalisk och sjong med sin vackra altrost och spelade orgel och piano”.
Jag har inte hort att Anna sjing eller spelade piano; men att lira sig spela
ingick nog i hennes uppfostran. "Ett gammalt pianino" fanns i det Bjéorkmanska
hemmet och senare dven i det Almqgvistska. "Litteratur, missromaner, laste hon
(Elin) huvudsakligen pa engelska", skriver B.L. Vad liste Anna som ung? I ett
brev fran faster Josephine A. pa Hogfors i juni 1887 star det: " ... Aimée tror sig
¢j ha nagra bécker som du gj redan lést, men Elvine har flera goda Engelska
saddana och hon foreslar att Du f6ljer Anna (kusinen fran Hogfors) till Villagatan
17 och der gjelf viljer ut vad du vill ha."

I juli 1881 skrev kusinen Elvine Akerhielm och bad Anna vara térna vid vigseln
mellan Elvine och Hugo Hamilton: " ... Vart brillopp blir som jag hoppas i bérjan
pa September. D4 dr du kanske e¢j hemma édnnu ... qvar uti Schweiz??"

Negj, Anna kunde inte vara tirna pa kusinens brsllop; hon var &nnu "gvar uti
Schweiz", hade varit ddr Atminstone sedan januari 1881.

Nér Anna da dter var i Lausanne, gick hon ater till fotografen Welti, som redan
pa 1870-talet hade fotograferat sméflickorna Anna och Elin. Nu var Anna 17 ar,
hade vixt upp till en nagot knubbig ung dam (s typiskt for unga flickor i den
aldern). Hennes drikt 4r trangt sydd, hon har nog ett snérliv under den fylliga
barmen, en vit fischy runt nacken.



Sommaren 1882 vet vi att hon med fordldrarna bestkte Marienlyst i Danmark.
Den 16 mars 1885 gick Anna till "Kongl. Hof-Fotografen" Selma Jacobsson pa
Fredsgatan i Stockholm. Firildrarna var i Mentone pd Rivieran. Var bodde
Anna da? Var hon inte kvar pa Hogfors? Fotot visar Anna, snart 21 r, ansiktet
har fatt ett mer moget uttryck, frisyren ir stram och enkel, kldnningen hég i
halsen

Hon gick och lidste och konfirmerades - var och nér vet vi inte. Hon gick pa
hushallsskola varen 1887.

I breven fran Hogforsborna far vi veta att Anna for fasters och kusiners rikning
"utrittade kommissioner", d.v.s. gick i bodar och affirer och kipte tyg, sybehor
m.m., vilket inte sa litt kunde skaffas i Hogfors eller Norberg. Hon ombesirjde
bl.a. reperation av faster Josephines "sidendolma med pérlgarnityr och
plyschfoder" och firhandlade med sommerska om det som skulle sys och skickas
till Hogfors.

Jag tror att familjens umgiinge var ganska begrinsat, och att en ung flicka-
kvinna i de kretsarna pé den tiden knappast skaffade sig egna nya vinner. Man
umgicks med slidkten. Gick Anna i ndgon dansskola, forekom det baler dér hon
var med?

Annas farmor, Marie Antoinette Bjorkman, hade ju en vdning i det Bjérkmanska
huset, Regeringsgatan 36. Dér bodde hon till sin déd 1876. Nog triffade Anna
dér, redan som liten flicka, den nio ir 4ldre kusinen Sven Almgvist., iven om
Annas far Axel inte kunde tila sviagern Ludvig, Svens far. Och nu kommer Sven
Almgqvist in i bilden.



ANDRA KAPITLET
i vilket vi presenteras for Sven Almqvist och hans familj.

SVEN ALMQVIST

En av Annas fastrar, Axel Bjirkmans dldsta syster, hette Eugénie, fodd 1828,
Som barn och ung bodde hon med sina fordldrar och syskon justi det
Bjorkmanska huset.i Stockholm. I grannfastigheten, Regeringsgatan 38, hyrde
1851 revisionssekreteraren i Hogsta domstolen Ludvig Almgqvist. Denne blev
fordlskad i den 23-4riga "Mamsell" Eugénie, i hennes "mildhet och godhet".
Samma &r stod deras bréllop pa Gorviln, Eugénie kallades av systerbarnen pa
Hogfors for "lilla s6ta Mogénie".

Ludvig Almqvist var det nést yngsta barnet till prosten Sven Almqvist i Grinna
och dennes hustru Gustava, foédd Brandelius. Paret fick tolv barn. Det berittas
om prostinnan Gustava att hon "var en gammaldags hustru, ddmjuk, kujonerad
och lite forskrimd. Hon skitte barn och hem pé ett fortraffligt sitt. Varje ménad,
nér hon inte vintade barn, foll hon pa kné och tackade Gud." (Harald Almqvist,
sonsonson till Gustava.)

Familjen Ludvig och Eugénie A:s forsta bostad var Regeringsgatan 38, aren
1851-1856.Eugénie och Ludvig fick en liten dotter, Lina, 1852, fodd pa Gorviln
och ater en flicka Clara, fodd och dod 1854 i Yttersels socken pa Selaon. Sonen
Sven foddes, 1855, sidkerligen i hemmet pa Regeringsgatan. Ett enda ar, 1857,
bodde de i Klara S. Kyrkogata 12.Dar foddes Robert, 1857 Aret innan, 1856,
koptes Algé gard pa Seladn. Ett ar tidigare hade Eugénies far détt och dottern
fatt ut ett arv, som naturligtvis hennes man disponerade 6ver.

Nér Ludvig Almqvist blev civilminister hade han s smaningom, frén 1858,
tjanstebostad i det Stenbockska palatset pd Riddarholmen Familjen fick
ytterligare tva soner, Ludvig 1860, fodd p4 Riddarholmen och Knut 1863 pa
Blasieholmen. Alla familjen Almqvists barn kommer som vuxna att finnas med
senare i den hir beritielsen,

"Fran tjinstebostaden pa Riddarholmen flyttade familjen 1862 till en
hyresvaning i det s.k. "‘Wijnbladska huset', Arsenalsgatan 2 ( mitt for
Blasiehomstorg). Nista bostad blev V.Tréddgardsgatan 15 A. Efter Eugénies
mors, M.A. Bjorkmans, dod 1876 tvertog familjen Almqvist det Bjorkmanska
huset pa Regeringsgatan och de flyttade in i paradviningen en trappa upp.”
(Overste Sven Almqvist)

Ar 1955 samladeSven och Anna Almgvists son Carl sina syskonbarn till en
minnesstund for att fira 100 arsdagen av Sven Almqvists fodelse. Carl
sammanstéllde ocksa skriftligt nigra fakta och intryck av den far, vars minne
han &dlskade och virdade. .

Svens far Ludvig ville att hans ildste son skulle bli jurist, liksom han sjilv.
Helst énskade dock Sven bli priist. I Almqvistska sldkten hade en lang rad av
forfader varit priaster i Smaland. Faderns vilja segrade. Sven borjade studera
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juridik i1 Uppsala 1874. Dessforinnan hade han gatt i Klara femklassiga
elementarliroverk och avlagt mogenhetsexamen vid Stockholms gymnasium.

I en liten resedagbok skildrar den knappt 17-drige Sven A. en resa han gjorde i
juli 1872 genom Dalarna, tillsammans med brodern Robert:

"Den 2 Juli, en Tisdag, lemnade vi Hogfors och foro, beledsagade af Anna,
Elvine, Silverstolparne och Hedgren, till Engelsberg, der "Lars", dngfartyget ,
13g, forsedd med ny ruff och nymalad. Efter en stund anlinde angfartyget
Norberg, pa hvilken lektor Hijer med fru befunno sig.

Sedan vi helsat pa lektor Hijer och tagit afsked af de andra och sagt Anna och
Elvine ett hjertligt "Vilkommen till Stockholm, for att der tillbringa vintern"
foro vi af under viftande och vinkande ... P4 torsdagen fick jag veta att Lina fatt

ett barn, en flicka ..."

Vi ser hir att Sven tidigare én Anna hade kontakt med och vistades hos
Hogforsborna. Overste Sven Almqvist skriver angaende umgiinget mellan
Akerhielms och familjen Almqvist pa 1870-talet; "Flickorna Akerhielm och
pojkarna Silfverstolpe blev efter hand syskonen Almqvists bista viinner och
fortrogna och bestkte ofta det gistfria hemmet. Ocksa en och annan
kusinromans vixte fram i denna milj6 eller vid de dldre brodernas bessk pa
Hogfors." Ar 1872 var Anna B. bara atta ar.

Ett brev fran fadern Ludvig, skrivet pa ett ark, hopvikt och lackat till ett kuvert,
friméirke "Tolf re": "Studeranden af Stockholms nation, Herr Sven Almqvist,
Vedtorget 4. Uppsala.

Min kiire Sven

Nu da jag ser att Du ¢j kommer hem 6fver denna Sondag, vill jag icke underlata
att skrifva ndgra ord och tacka Dig for senaste brefvet. Jag hade bradt om i
bérjan af veckan, sa att Mamma skref i mitt stélle och skickade Dig 50 Rr,
hvilka, om de riktigt framkommit, jag hoppas matte forsla till dess vi rikas, utan
att Du behéfver anlita vigilancen.

Det var glddjande att inhemta att du absolverat tentamen i mattematik. F4 nu
se om Du hinner giéra undan filosoferna i terminen, sa att Du blott har historien
att roa Dig med under sommaren. Firsok att fi det sa stildt, om méjligt &r.

For kusinerna Akerhjelms skull har Du, sdsom jag ser, &tnjutit mycken godhet
hos Landshéfdingen och der haft roligt, hvilket mycket fignar oss. Vi undra om
flickorna A. #nnu &ro qvar eller om de atervindt till Hogfors.

Har &r sig likt och allt star vl till. Robert skref i Fredags svenska och igér latin
samt synes vara beldten med sina scripta. I morgon och éfvermorgon foresta de
ofriga skrifprofven. I dag 4r Filip Bostréms forsta lysningsdag med thy
atfoljande gratulationer och presenter. Brollopet blir i bérjan af Maj, da de
nygifta &mnar pa gjelfva brillopsdagen antrida en resa utrikes pa 6 a 8 veckor.
Lina och Gustaf stanna vil gvar i Stockholm éfver detta bréllop, men torde
derefter ofortofvadt flytta ut till Ostand, kanske for i fall &ngbaten bérjar ga.
Detta dr dock osdkert. Isarne ligga 4nnu fasta pa manga stiillen och kanske
tillata ingen skeppsfart forr &n i Maj.
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Mamma undrar om Du bekommit en kappsiick med saker till flickorna
Akerhjelm. Hon och alla andra helsa Dig hjertligen.

Din hulde far

Ludv. Almgvist.

Stockholm, Séndag 18 April 1875,

(Landshévdingen i Uppsala hette d4 Hamilton. Elvine Akerhielm fran Hogfors
var god vin med Hamiltons dotter Eva (senare gift Krusenstjerna) och bade
Elvine och Ebba A. gifte sig med varsin son Hamilton.)

Men vad #r detta? Hor hér historiens vingslag!

"Jeg har idag fulgt HC Andersen til graven. Du har naturligvis alt for laenge
siden hirt det sorgens budskab, du har naturligvis hort at den gamle
eventyrdigter har sluttet sit livs eventyr. Mage til folge som idag har jeg ikke set;
alt stort, alt af videnskap og kunst var tilstede ved hans kiste; selv kongen og
kronprindsen fulgte; alle kjobenhavnske foreninger fulgte med floromvundne
faner ..."

Det var en dansk student, Harald Carlsén, som den 11 augusti 1875 skrev till
Sven Almqvist. Tidigare pa sommaren hade ett Nordiskt Studentméte dgt rum
just i Uppsala, och Sven hade tagit sig an denne Harald C. Tre brev finns kvar,
dar Harald tackar for gistfriheten.Tydligen hade den danske studenten ocksa
blivit hembjuden till Svens férdldrar, for han skrev ocksé till dem och tackade. "
... Du bedes venligast at hilse din broder og alle vennerne fra Upsala ... Wetter...
Qwensell ... Knuth Hamilton, den glade, Adolf Schiick og de mange andre ..."
"Din broder" var Robert A, som just hade bérjat sina studier i Uppsala.

Under samma tid var Anna Bjtkman fortfarande en liten flicka i pension i
Schweiz.

Sven Almqvist blev jur. kand. ar 1880.Den sommaren reste han till Paris.

Sven var 1885 t.f. advokatfiskal, adjungerad ledamot i Svea hovrittt. Han blev
assessor dar 1890 och hovrittsrad 1898 till sin dod.

Svens i barndomen och ungdomen grundlagda religiositet priglade hela hans
liv. Hans flesta uppdrag, utom tjénsten, " var samtliga av kristligt eller kristlig-
social natur. Han invaldes i sdvédl styrelsen for Sveriges som Stockholms KFUM
... Ett annat uppdrag, viardigt pristen inom min far, var ordférandeskapet i
styrelsen for prinsessan Eugénies hem for blinda." (Carl A. 1955)

Ar 1884 hade Ludvig Almqvist d6tt pa Algs, och i april 1886 dog Annas pappa.
Jag har lagt miirke till att unga flickor tenderade att forlova och gifta sig strax
efter att deras fiader hade dott. Beror det pa att déttrarna var i giftasvuxen
Alder? Eller kan det bero pa att de tinkte:"Nu gor jag som jag vill"? Eller att de
behovde en ny kiinsloméssig bindning?

Ar 1884 hade ogift kvinna blivit myndig vid 21 4rs &lder.

Anna Bjérkman och Sven Almqvist blev fordlskade i varandra. De var kusiner.
Annas fordldrar var ocksa kusiner. Genom historien, i alla samhéllsklasser,
dnda till slutet av 1800-talet, hade inte kusiner varit "forbjudna sliktled"; det
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var tvirtom ganska vanligt att kusiner gifte sig med varandra. Det &r inte
forbjudet nu heller, men mycket ovanligt - av arvsbiologiska skiil.

I bérjan av september 1887 forlovade Sven och Anna sig. (Anna bodde d4 med
sin mor och syster Karlavigen 28.) Slidktingar i bade Sverige och Finland
lyckonskade per brev. Brollopet stod snart direfter, den 8 december samma ar.
Hos den ansedda simmerskan Fr.V.Tunborg & Co bestélldes savil "Brud
Costume, Orange bouquette och Slgjtyll" som "Promenaddrikt”.Inget foto finns
fran bréllopet, ddremot gick paret till fotografen, da de forlovade sig.

Vigseln skedde i S:a Clara nyrenoverade kyrka "kl. 7 e.m.” Vigselforittare var
professor Waldemar Rudin. Annas mor, Ebba Bjérkman, gav "souper 4 Grand
Hotel. Hemtning kl.10." (Hamtningstid sattes ut i inbjudan for att man skulle
kunna bestilla vagn for hemfird.)

Vi vet inte om det nygifta paret gav sig ut pd nagon resa. Arstiden var nog inte
lamplig. Anna och Sven flyttade in i det Bjorkmanska huset. Sven var deligare i
huset och hade redan en vaning déir. Anna var 23 &r, Sven nio ar #ldre. I dessa
borgerliga kretsar ansigs en man inte kunna gifta sig forrédn han kunde férsorja
en familj, med allt vad dé4r innebar av hemmets utrustning, tjinstefolk m.m. Hur
kiindes det nu for Anna, som enligt hennes son Carl inte visste om "#ktenskapets
realiteter"? Forsta barnet, sonen Lennart, foddes forst den femtonde april 1889 (i
Jakobs forsamling).
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TREDJE KAPITLET
Dir skildras Annas och Svens dktenskap, deras barn och deras hem.

AKTENSKAPET

Vad vet man om ett #ktenskap didr man inte fatt ndgon insyn? Sma glimtar ser
vi hir och dér. Endast ett eller annat brev mellan makarna finns bevarade.
Svens birjar:"Alskade!" Sven var 32 ir d4 han gifte sig med Anna. Hur han hade
levt tills dess vet vi inte. Han hade fran ungdomen en klart kristen livssyn. Inget
motséger att Sven var en god make.

Anna hade levt ett skyddat liv med fi méjligheter att tréiffa unga mén pa tu man
hand. Hon hade sett sina sliktingar med ménga barn och mycket tjéinstefolk.
Visst véintade hon att samma monster skulle tillimpas av henne. Nog méaste hon
ha funderat pd hur sma barn kom till. Det fick hon snart erfara.

Trots att Sven var en finkéinslig och bra make, levde han 4nnu kvar i det
patriarkaliska tinkeséttet.

Carl A. beridttar: "Mamma hade velat ha sina bestiimda hushéllspengar, men
didrvid var Pappa konservativ: Hans mor hade alltid fitt pengar vid rekvisition
fran maken, och da kunde samma regel gélla dven i hans hem, Foljden blev den,
att ndr Mamma kom in till Pappa, han - atminstone under sina senare ar - tog at
planboken. D4 skrattade makan: 'Sédg, inte 4r det vil alltid pengar jag fragar
efter?l' "

Nu kommer en person in i beridttelsen, som under tidigt 1890-tal bestkte det
Almgvistska hemmet. Det var Annas kusin frin Finland, Hia Bjorkenheim.
Denna hade blivit svart sjuk, kommit till Sverige och vardades pa Sofiahemmet
I Hias brev, &nda fran denna tid, in pa 1900-talet till Annas diod och senare i
brev till Carl A. pa 1240- och 50-talet, upprepas detta:
" ... och kidra Anna, alltsedan jag hade den stora lyckan att s4 omedelbart och
djupt fa blicka in i ditt och Svens unga hem, ja, i edert hjertelag for hvarandra,
dér dock stidndigt grundtonen var att jaget sattes i bakgrunden och den andra
blef 1 person, allt sedan har ert hem varit en dyrbar skatt for mitt hjerta ..."

I december 1915 skrev Hia till Anna: " ... Ser du ¢j framfor dig lika tydligt som
jag den lilla nédpna Agnes ... lilla Eddi med sina runda kinder glada min och grop
i hakan ... Hur Lennart alltid stod beskyddande vid sin kara Agnes sida ... O!
Hvad du d& var glad - och s4 snarfyndig redan o sa varmt Edert hem var."

Ochibrev 1921: " ... O! Anna hvad jag mins dig och din unga lycka med Sven.
Hvilken renhet strémmade ¢j ut dérifran. Hvilken hinsynsfullhet, hvilken
anderikedom."

Carl skriver om sin pappa Svens 55-arsdag:" Jag minnes hur Pappa d4 med ett
milt, n4stan barnsligt uttryck foreslog: 'Fédelsedagsbarnets hustrus skal!' "
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DE SMA BARNEN

LENNART Axel Ludvig hade fotts 1889 i det forsta hemmet , Regeringsgatan 36.
Carl A. skrev sommaren 1941 till mig, som da skulle konfirmeras:

"Nér min bror Lennart var baby, fick din Farmor nervfeber, varfor en
sjukskoterska anstélldes for att skita henne. Forsta kvillen bojde skéterskan
kni och bad. "Varfor?" fragade Farmor. "Det gor jag alltid, d4 jag far ndgon ny
att varda, da ber jag for att bli till storsta hjilp for den gjuka jag ér satt att
varda", sade skiterskan. Tidigare hade nog din Farmor varit en mera formellt
kristen,men fran den stunden gick hon till Gud med allt, badde det som tyngde
och oroade henne och det som fyllde henne med tack och jubel. Darfor blev din
Farmor aldrig bitter, aldrig sa nedtyngd av sorg och sjukdom, att hon inte, nir
solen kom ater, kunde bli glad pa nytt. Jag vill inte utméala din Farmor som
felfri, men jag bevittnade, hur hon blev allt édmjukare och mera osjélvisk ..."

Familjen flyttade snart till Ostermalm, till den nya Villastaden. En bostad var
Floragatan 21, redan 1890, en annan Ostermalmsgatan. Léingst bodde man i
Villagatan 3.

AGNES Maria Axelina, fodd 8 juli 1890, blev till sin doéd den enda flickan i den
pojkskara, som Anna och Sven begavades med.

Brev fran Sophie Lovén (kusin till Annas far och mor).

"Sdtuna d. 13 Juli 90.

Kiira lilla Anna!

Af Svens bref till Pappa ha vi med gléddje erfarit att Ni fatt ett litet énskebarn.
Gud vilsigne det lilla flicke-pyret och métte hon blifva Eder till mycken gléidje!
... Det &r sa godt att du har en bra och forstandig skéterska for dina bada
dlsklingar. Jag undrar hur det 4r med dig sjelf Anna lilla? Matte du vara rask
och kunna njuta af din lycka, ty iycklig dr du, kéira Anna med din Sven och dina
sma, och den lyckan forstar jag s vil, som i si rikt méatt erfarit den ... Vi har det
hir mycket godt; fordldrarna dro ganska raska, Anna har tagit sig mycket efter
sin priofvande vinter ... Helsa mycket Sven fran Eder tillgifna Sophie Lovén.

Litet brev till Sven frin Johan Fredrik Bjérkman (1807-1891), bror till Svens
morfar och Annas farfar (och dven bror till hennes morfar).

"Sdtuna 15 Julii 1890

Min gode Sven!

Manga tacksédgelser for Ditt bref och den glada underrittelsen! Hjertliga
véltnskningar fran oss alla for den unga Modern och énskebarnet genom
Din tillgifna

J.Fr. Bjorkman."

Brev fran Agnes till Mamma Anna:

"Matt. 28:20. Stdertelje den 10/6 -99.
Alskade lilla Mamma!
Jag gratulerar, och ténker skicka Mamma den hir lilla duken att ldgga kammar
pa, jag tycker att Mamma kan anvinda den till att 14gga pa hvad Mamma vill.
Jag hoppas att bAde Mamma och Pappa &ro friska och glada. Vi éro friska och
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glada och hafva sé roligt med Mirtha. Jag tycker att Martha 4r s3 snill ... Jag
tycker att tant Nina ér snéll, hon har lart oss att sédttai vara land ...

Gud vilsigne Pappa och Mamma onskar och beder eder lilla

Agnes." (Mértha kan vara Mértha Rydén, Thyras styvdotter. Nina &r
nog Nina Cronhielm, Annas kusin.)

P4 foton tagna ar 1892 ser vi Lennart, tre ar, och hans lilla syster Agnes, tv4 ar.
Lennart &r kliddd i ndgon sorts mirk sjomanskostym med kjol (!) och Agnesien
vit brodyrklédnning, som senare dyker upp pa andra barn och foton. Bada har
lacksskor.

Hur Lennart var som liten pojke vet vi inte mycket om, men han var nog redan
da en smula ironisk och "tuff" gentemot bréderna. Anna kan ocksa ha haft det
lite svart med éldsta sonen. Hia B. skrev 1897: ¥ O Anna anse intet for dyrbarare
dn dina barn, &lska dig in i Lulus hjdrta ..." Lennart kallades "Lulu" eller "Lolo".

Efter Agnes fick Anna himta sig i nistan tva ar till nista barnsing. Sven
GUSTAF Theodor foddes den 19 april 1892. Han kallades ldnge for "Eddie", och
ganska sent fick han vilja mellan sina fornamn. Hia Bjsrkenheim: " ... Lennart,
den fortjusande lilla Agnes och Eddie fans di i hemmet, han krip ¢j utan
skruvade sig fram sittande ... " Gustaf var musikalisk och hade sangrist - men
sprang och gimde sig pa klo nir han skulle éva pianoléxor.

Den fjarde mars 1895 utskades familjen med dnnu en pojke, Knut Arvid
DANIEL.

Hia B. skrev 1894 eller -95: "... Ja Anna det ser ut som Gud skulle skinka mig
den lyckan att bli faster samtidigt som du ater igen blir mor ... att du ej méatte
hafva det svart och att ditt lynne ¢j denna gang skulle behéfva blifva retligt som
du sade mig att det forr varit under liknande omsténdigheter ... ".

Brev fran Carl Almqvist till C.Z. 1954.

" ... Redan da han (Daniel) foddes hade var davarande husldkare, professor
Medin, sagt: ‘Tusentals barn har jag sett, men aldrig nagot SA vackert.' ... Nar
jag senare gick i Brummerska skolan och han i 'storskolan’ Norra Latin, frigade
han mig en giang om jag bland kamraterna hade nigon ovin, som jag ville ha
uppkladd, sa stode han gérna till tjénst ... "

Carl A: " Det var i numro tre Villagatan pa Ostermalm i Svea rikes huvudstad
anno 1898 den 10 onde dagen i Mars ménad Kkl. 1,30 ungefir, som jag sag dagens
ljus for forsta gangen, sa gott det 14t sig gora den grikalla varvinternatten. Fran
denna enastiende hindelse har foljande berittats mig: Alla tre briderna lago till
sings vid den tiden i passjuka, isolerade fran yttervirlden. Da de en dag under
sjukdomen fingo veta, att de fatt #innu en broder, blevo de just inte glada.
Lennart dtminstone resonerade nog som si:' Vad ska' de' jéna till, vi &' ju fyra
redan forut!?'

Den som salunda utom forildrarna ensam uppvaktade mig 4 familjens vignar
var min lilla dlskliga syster Agnes, som di var nira atta ar.

Mamma och Agnes hade véintat och hoppats p4, att jag skulle vara flicka, varfor
ett visst missndje gjorde sig mérkbart. Men den finkéinsliga lilla Agnes sade: Vi
ska' icke visa honom hur ledsna vi 4"!' Pappa, som samma &r blev hovrittsrad,
sade: For att vara pojke, sa #r han mycket s6t.' Orsaken till att mitt kallnamn
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blev Carl har sin sirskilda historia. Pappa, som dlskade detta namn, hade
foreslagit det vid vars och en av brédernas dop, men fitt avslag. Det édr visst
tvunget, att en av mina pojkar dops till Carl’ utbrast Mamma, pa tal om vad jag
skulle heta, 'for att forr slutar vil inte pojkstrémmen!' Och mycket riktigt,
alltsedan hon lit mig heta Carl har 'pojkstrommen' avstannat.” Sonen nummer
fyra fick alltsid namnet CARL Robert Johannes. Faddrar vid dopet var bl.a.
sldktingarna Jonas Alstrémer och Nina Cronhielm.

Det skulle drija dnda till 1904 innan en efterléingtad flicka foddes. Vi
aterkommer till det.

Hur orkade Anna med alla dessa barnsingar och smébarn, vinta och amma, fem
barn pa nio ar? Forklaringen ér att hon hade mycken hjilp. I hushéllet fanns
kokerska, husa, kanske kiksa. Pilitliga barnskiterskor tog hand om barnen och
blev dlskade av dem alla. Sargkilt tva ska ndmnas. Det dr Hanna Larsson och
Olga Sjoberg. Sonen Gustaf och dottern Gerda A. bjod hem sina kira skiterskor,
nér de gjdlva hade familj och smi barn. Undertecknad minns dem bada. Jag tror
att Hanna Larsson sérskilt skétte om min pappa Gustaf. Han var mycket fist
vid henne.

Hanna Larsson berittade att var farmor Anna hade bacillskrick. En jungfru
hade rakat nysa, nir badvattnet till ett barn just var iordninggjort . Vattnet fick
hillas ur, och nytt vatten virmas och himtas. ( En forklaring till detta ar att
bakteriologin som vetenskap var nyupptéckt och att Anna blivit uppmérksam pa
foreteelsen.) Dessutom forstod Hanna att familjen Almqvist matte ha haft det
bra ekonomiskt, eftersom de alltid anlitade de dyraste lakarna.

Barnen skulle ha mycket kléider pa sig for att inte bli forkylda. Sonen Gustaf
berittade att broderna retades med sin syster (det var nog Gerda) att hon méste
ha "gver- under- och mellankjolsbyxor".

(Hur var Anna sjalv kladd? Férfattarinnan Gurli Linder skrev i "Séillskapsliv i
Stockholm under 1880- och 1890-talen™:

" ...' Gick ni verkligen omkring och sdg ut p& det sittet? fraga alltid med léje och
hépnad vara barn, niir vi ta fram till beskddande gamla portriitt och gamla
modejournaler. Ja, det gjorde vi ju verkligen, fastin det nu till och med forefaller
oss gjilva otroligt att vi orkade med s& mycken fulhet och onatur. Jigerylle,
tjocka, bulsiga underplagg, rysliga snérliv - modet foreskrev ju getingmidja -
vanligen tre bastanta underkjolar, av vilka en stickad frin tverst till nederst,
och s4 kldnningar med foderkjolar av domestik, och liven helt infodrade med
kypert eller domestik, och inbenade i alla sommar, vidare hoga halskragar,
styvade med kanvass, och till sist under nagra &r turnyren. Och med all denna
tyngd vinglade vi oss fram pa styltklackar!")

Vi atergér till barnskéterskorna. Olga Sjoberg dr kanske mest kiind. Hon blev
senare barnskoterska till prins Lennart Bernadotte, son till prins Vilhelm och
furstinnan Maria. I Lennart Bernadottes memoarer "Kire prins, god natt"
skriver han om Olga Sjioberg bl.a: " Hennes yrkesskicklighet var vida kind och
hon umgicks 'i de béista kretsar' "
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P4 1930-talet bjod Gustaf Almqvist hem Olga Sjoberg.till Gunnilbo pristgird.
D4 hade hon med sig avlagda klider efter "Prins Lennart". Det var trdjor och
mossor i Hallandsstickning. Vi barn anvinde dessa klider och &r fotograferade i
dem. Dessutom hade Olga med sig en bit [jusgront sidentyg som blivit éver, da
en aftontoalett syddes till furstinnan Maria. Det blev en liten flickkldnning.

Véart hembitridde pa den tiden, Mirtha Ronning, minns bdda barnskéterskorna
fran deras bestk i Gunnilbo: "Hanna Larsson var lite 6dmjuk och bgjd. Olga
Sjoberg forde sig som en grevinna."

Sliaktingar, unga ogifta kvinnor, fick ocksa rycka in som hjilp med barnen, t. ex.
Helfrid (Heppi) Arwedsson och Aline (Nina) Cronhielm. Den senare blev
forfattarinna.

Barnen lekte i Humlegarden. Liksom Axel Bjorkmans barn var det forstas inte
tal om att barnen Almqvist skulle g4 i vanliga folkskolor. I Stockholm fanns pa
den tiden ett antal privata skolor med "forberedande klasser"”. Carl A. beridttar i
sina minnen att han forst undervisades i en liten grupp pojkar, som liste privat i
hemmen. Sedan gick han i "Brummer".

Carl A: " ... Skolan ir belidgen pa Brunkebergsisens kron vid Johannesgatan
mitt emot Johannes kyrka, vars kyrkogard var var lekplats. Dér radde da i
skolan en utomordentlig ordning, strdnghet och flit. Hir hade mina fyra dldre
syskon gatt ... Kurserna voro sa higa, att Daniel erkénde, att da l14rarna erforo
att pojkarna voro "Brumrare”, de gj vid intridesexamen i "Norra Latin" blevo sa
hart ansatta som dvriga intridessokande ... Hade man respekt for alla
lararinnor, vad hade man icke for den som stod over alla ldrarinnorna och hela
skolan, doktorinnan Eugenie Steimetz. Ehuru s gammal, att ingen av oss ens
vagade gira oss ett begrepp ddrom, gick hon hog och virdnadsbjudande, med sitt
blida valvilliga leende och en vit spetsmossa omkring i sin skola ...

Det var hir jag forst erfor den Jjuvliga "lordagskénslan” och sjong pa hemvigen i
‘Stora stentrapporna’, i glddjen av att ha hela veckan bakom mig, ljudeligt och
av full hals, sa det ekade i 'Stentrapporna’... "

Carl tyckte att skolarbetet i Brummerska skolan var cerhort hart och
anstringande. Det konstaterades av skolldkaren att Carl hade hjarifel. "Arbetet
tilltog, jag hade ofta huvudvirk och bérjade bli 6veranstringd. Fordldrarna
radfrigade "professorn” (en av familjens likare, J. Waern) och han tillrddde att
jag skulle flyttas till Sofi Almquistska samskolan, d4r han visste att kurserna
och arbetstiden voro lindrigare ..."

Carl slutade s i Brummerska och birjade i Almquistska, dir han kdmpade sig
genom klasserna fram till studentexamen.

Som Carl néimnde gick de fem dldsta barnen till en borjan i Brummerska skolan
vid Johannes. Vigen dit var kanske inte sa lang men kantades av hus som revs,
nya som uppfordes och gator som riitades och anlades. Sista stycket var den
branta Jutas backe. Lennart, Gustaf och Daniel fortsatte sedan i Norra
Latinldroverket vid Norra Bantorget. Gustaf berittade: "Skolviigen till Norra
Latin var pafrestande. Antingen fick man gi genom Brunkebergstunneln eller
ocksé upp- och nedfor den hoga dsen. Lennart gick forst, var alltid ute 1 god tid,
Gustaf kom smaspringande efter och Daniel kom i full fart sist med andan i
halsen." ‘
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HEMMET

Anna och Sven A:s forsta hem, Regeringsgatan 36, vet vi inte s mycket om,
Svens far, Ludvig A., hade dott 1884, och Sven hade enligt bouppteckningen
kipt (?) ndgra bokhyllor och en sidng fran det gamla hemmet. Ett litet bord hade
de fatt i brollopsgava fran Hogfors. Sa flyttade man till Ostermalm.

Fran mitten av 1800-talet vixte Stockholms folkmingd explosionsartat. Det
behovdes en mingd nya bostédder. Mark fanns i utkanterna. Dar 14g tobaksland ,
sma ruckel, kanske till och med ladugérdar med djur. Men det omride mellan
Humlegarden och Valhallaviigen (vilken da hette Ladugardslands Tullgata), som
fran 1875 birjade exploateras, bebyggdes inte med bostéder for de fran
landsbygden inflyttade fabriksarbetarna, utan dér skulle uppforas "villor" for
formdégna stockholmare. Efter en tid visade det sig att ett villabygge inte var
ekonomiskt 16nsamt, utan allt stérre hyreshus byggdes med birjan pa tomterna
Eken 9 och 10, néimligen Villagatan 3, det s.k. Rettigska huset, som di fick sex
bostadsléigenheter.

Sonen Gustaf A. berittade for sina barn om "gubben och gumman i taket". Det
var familjen Rettig som bodde i viningen éver Almqvists. Rettigs hade en
grammofon, nagot mycket modernt. Barnen A, fick lyssna p4 musiken och
hirmade sedan sangarnas konstlade roster.

Hosten 1983 kontaktades undertecknad av Karl- Erik Hogner, sekreterare i
"Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitetsakademien". Denna akademi hade
fatt huset Villagatan 3 som donation av dr och fru Herbert Rettig 1962. Nu
skulle det skrivas en bok om huset, och av nigon anledning trodde man att jag
kunde komma med upplysningar. Det kunde jag ju, pa grund av Carl A:s
anteckningar, som jag skickade en kopia av till K.E. Hégner; dessutom nagra
foton. Det var meningen att folklivsforskaren Mats Rehnberg skulle skriva en
bok om Villagatan 3. Tyvérr dog Rehnberg snart dirpa, och med boken blev det
ingenting av, vad jag vet.

K.E. Hogner tackade for det "infressanta materialet" som jag skickat och skrev:
"Vad 'gubben och gumman i taket' betriffar s giillde det kanslirddet Hjalmar
Rettig och hans fru Julia (f Bjérkman fran Gévle). Enligt vad Julia berittat for
sin sonhustru Ing-Marie, som alltjimt bor kvar i huset, hade Anna Almqvist sagt
att hon hotade sina barn med att 'gumman i taket' d v s Julia skulle komma om
de brikade for mycket. Grammofonen med tillhérande skivor av bl a Emma
Meisner och Calle Barcklind finns kvar uppstélld pa Skanellaholms slott som
Akademien ockséa fatt av Rettigs."

Om hemmet i Villagatan 3 vet vi ganska mycket. Carl Almqvist beréttar:

"Var véning bestod av 8 rum samt ett litet htrnrum at gatan (Kabinettet - hir
hade julklapparna sin plats strax fore jul varigenom rummet fick nigot
hemlighetsfullt ver sig.). I synnerhet var salongen ovanligt stor, med sina 3
fonster, vid vilka en méingd krukvixter hade plats. Inuti gingo flera gingar vilka
gjorde det hela mera pittoreskt. Ovanfor tv4 av dem samf ndgra garderober, som
i motsats till 6vriga vaningen, hade 1agt till tak, var ett mycket stort loft, ett
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utmirkt gémstille och dessutom en plats, varifrin man osedd kunde titta ned i
kiket."

Jag bifogar en "Ritning till nybyggnad 4 tomterna n: 9 och 10 uti qvarteret Eken
inom Ladugardslands forsamling" utford 16 april 1879. Utifran Carls
beskrivning har jag forstkt tdnka mig in i de olika rummens funktion. Jag har
numrerat rummen for att man littare ska se vad som &r vad.

1. Ar koket med den stora spismuren (fanns gas dér?) och ett skafferi mot
trappuppgangen. Daligt arbetsljus fran det enda instingda fonstret. Sirskild
koksingdng. Man ser ocksa fonstret fran loftet intill.

2. Sékert jungfrukammare for kokerska och husa. Ingen kakelugn; véirme fran
spismuren.

3. Aven det jungfrukammare, eller majligen rum for barnskoterska (om hon inte
hade sin sovplats hos barnen). Kanske ocksa det barnkammare.

4 och 5. Barnkammare. (1907 flyttade man till Ostermalmsgatan. D4 var ju
Lennart redan 18 ar, Gustaf 15, Daniel 12, Carl 9 och lilia Gerda 3 ar Kanske
delade bréderna rum tva och tva.)

6. Matsal.

7. Salong.

8. Kabinett.

9. Annas rum. (Carl skriver att han féddes i detta rum - ddrav slutsatsen.)
10. Svens rum.

11. Ett litet rum utan fonster!

12. Man kan anta att det var en torrklosett diar (eller WC?). Litt for
"budningskarlarna" att hamta.

Hur s3g det ut hemma hos familjen Almqvist? Det som var modernt d4 - 1887
och framat dver sekelskiftet var nog den ombonade, 6vermoblerade stilen som
man sett pa foton fran den tiden. Det var mérka , ofta blommiga tapeter, mirka
gardiner i sammet eller ylle, stora blommiga, nistan heltidckande s.k.
Brysselmattor. Karin och Carl Larssons nya idéer om heminredning hade 4nnu
inte slagit igenom.

I barnkamrarna fanns "torpedjagarna”, utdragbara barnsingar av gulmalat
jarn. Gossarna Almqvist kallade sina séingar for "torpedjagare” under rysk-
japanska kriget. Dar stod ocksa en hog, grinlaserad byra med sex lador. I
bouppteckningen efter Sven A. finns noterat bl.a: "Dotterns rum: Ett dockskap,
en dockbyra, en docksoffa och ett dockbord." Lilla Gerda var da sex 4r. I hemmet
pa Villagatan hade nog dottern Agnes forst haft detta dockméblemang.
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Carl A: "Jag minnes hur idylliskt det var, d& man fick komma in i den stora,
nystiddade barnkammaren en stund efter frukosten. Dar brann en stor brasa,
som spred en behaglig virme. Innan Daniel birjade skolan, var han med och
lekte och vanligtvis kommo ocksa vara kusiner Herbert(Arvid) och Karin Rydén
(en tid regelbundet) ndgra timmar om dagen och lekte. Karin dog emellertid
redan 1903." Carl hade en vitmalad trdhést utan medar. Hésten hette Bianka.

I salen stod det stora matbord som dnnu finns i mitt hem. Det uppges ibland
vara av mahogny, ibland av valnét, Tolv stolar med rottingsits hérde till, nio &r
kvar. (Tolv likadana stolar finns pa Algé.) Allt i en stilblandning av nyrokoko
och nyreniissans. Vidare fanns i matsalen en buffé av valnét, ocksa den i
nyrenédssans. (Barnbarnet Barbro har den nu.) Mégjligen ér det denna "skéink"
som finns upptagen i savil Axel som Ebba Bjérkmans bouppteckning. I s fall
Arvde Anna den, nir modern Ebba dog 1898. Detsamma giller "det stora antika
skapet", som foljt familjen fran Gorviln och dnda till Gunnilbo och Irsta
préastgard.

"I synnerhet var salongen ovanligt stor..." skrev Carl. Krukvixterna var sékert
palmer, fikus och lagertrid. Salongen var nog méblerad enligt tidens sed med
miblerna samlade i grupper - sma bekvima soffor och emmastolar, kliddda med
sammet eller plysch och fransférsedda. Sma mahognybord med fotografialbum
och skdlar for vykort och visitkort, kanske ett planschverk. I bouppteckningen
1911 star bl. a: "ett hyllbord med diverse album och fotografier ... ett staffli med
en gipsrelief". Didremot kan jag inte se, att den Karl Johansmébel som &r
upptagen i dédsboet efter Anna 1924, fanns dér. Pianot stod i salongen eller i
salen. I alla rum fanns vackra kakelugnar. (De finns dnnu kvar.)

Carl! har ocksa ett fotografi, en exterivr av Villagatan 3. Dar har han med ett
kryss mirkt ut rammet dir han foddes, Annas eget rum. Déar stod nog en
jarnsing (fanns i hennes sovrum 1911). Ar 1924 ser vi att hon under dnkeéren
hade dvertagit Svens mahognysing. I hennes rum pa Norr Milarstrand fanns
ocksa bl.a. en vit pinnsoffa och en chiffonjé. I alla hennes rum féljer henne en
Kristusbild.

Som nédmnts sov Sven i en stor mahognysing, eventuellt arv efter fadern
Ludvig. Svens sondotters sondotter, fodd 1990, har nu denna vackra séng.
Vidare fanns dér en ldnsstol klddd med skinn.

Carl: "Med sérskild gliddje dréjer tanken vid vardagsmorgnarna i Pappas rum.
Sa snart man var klddd, kanske vid halv 8-tiden, fick man nimligen gdrna gd in
till sin far. Det dr ganska forunderligt, att det kunde vara en sidan trivsel i
detta inte sédrskilt stora, timligen morka rum med dess ganska enkla méblering.
Nérmast dorrn t.v. stod visserligen en hiog smal pilasterbyra, kanske av
mahogny, déir det 14g ndgra snickor, som det var lustigt att Iyssna till. Annars
var det en bldblommig mébel, bestdende av "rulligsoffa”, 2 1aga stolar med
fijidrande sitsar, 2 hardare stolar samt skrivbordet av valnét med tillhérande
skrivstol (arv fran Ludvig). Tavlorna inramade i nigot slags svart lirft, visande
Lex, lagens majestét, skulpterad av W.M. Runeberg, en av sockelstatyerna
nedanfor Alexander II:s staty i Helsingfors. Darjamte portritt av forfiderna.
Nej, att man trivdes s gott hir, berodde pd att man alltid kéinde sig vilkommen,
hir hiarskade ordning och faderlig omtanke, jéktet var bannlyst, medan vilviljan
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och det goda skéimtet kom fram litet emellan. Pappa var morgontidig: Hur tidigt
man 4n kom, var han redan i full fird med sin metodiska morgontoalett. Den
graprickiga nattrocken hade varit farfars, rakkniven striglade han sjélv med en
laderrem ...

... Innan vi lamnar fars rum, skulle vi samla oss till morgonbén. Far satt da i
skrivstolen med barnet pé sitt kn4; ibland ett barn pa vardera knéet. Min fars
morgonbon glémmer jag aldrig: sjdlvklar, enkel, naturlig och dock viardig. Den
bérjade:'l Jesu namn!' Férbon for familjens medlemmar, som uppriiknades, for
alla vara kira, for alla fattiga och sjuka."

I alla sovrum hade man ett tvittstéll, "en lavoar med tillbehor", géirna bakom en
tredelad skidrm. Badrum fanns tydligen inte. I vaningen i det nybyggda huset
Norr Milarstrand 22 kan det ha funnits badrum; det fanns inte lavoar i alla
sovrum.

"HUSHALLSPAPPER"

Ur "Aldsta dotter" av Alice Quensel, vin till familjen Almqvist: "D& dirigerade
hon (husmodern) det stora hushéllet, vilket alls inte innebar syssloléshet, nér
barn och tjdnare var minga och hemmet var ett produktionscentrum.” Men mot
slutet av 1800-talet forekom allt mindre forradshushéllning och allt mer
konsumtionshushallning, sirskilt i en stad som Stockholm, dir ménga
niddvindiga varor kunde kopas i stéllet for att tillverkas i hemmet.Sikert fanng
det i alla fall nog att gora for bide Anna Almqvist och hennes jungfrur.

Under aren forsokte Anna (som hon var uppfostrad till eller hade lirt sig pa
hushallsskola) att hélla en viss ordning pd de foremal som anvindes i hushallet.
Hon skrev sma forteckningar 6ver husgerad och linne. En del 16sa lappar med
recept, mest pa komplicerade efterritter, finns ocksa kvar.

Familjen hade tva vardagsserviser, kallade Gréna porslinet och Roda porslinet.
Antagligen var det dekoren som hade de firgerna.

Nér Sven och Anna gifte sig, bestiilldes en fin, vit servis med guldkant och
monogram "AB" i guld. Dér fanns bl.a. 8 dussin flata tallrikar, 3 dussin djupa
och 3 dussin desserttallrikar. Tillika 4 sisskilar, ett antal avlanga fat och runda
karotter, samt en magnifik soppskal. Delar av denna servis finns dnnu kvar hos
Gustafs och Gerdas barn.

Det bordssilver som fanns har rubriken: "Silfver (inldst), och dér skiljs pa "AB
silfret (vart gamla)" och "BB (mammas)".(Ibland "Vart eget silfver" och "Arft
gilfver")

Glas fanns i stor méiingd, édven vinkaraffer och en brannvinskaraffin.

Néar man sedan ldser vad Carl skrev om foridldrarna, att de (siarskilt Sven) inte
tyckte om stora bjudningar, kan man undra §ver denna ansenliga miéingd av allt.
Men det skulle vil sa vara.

Carl skrev:"Till véra séndagsmiddagar pd Kungsholmen var alltid var kusin
Herbert (Arvid) bjuden och vanligtvis 4ven Gustafs liskamrat Harry Lagervall.
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Pappa kinde sig blyg och forsagd vid stora middagar, dirfor hade vi sidana
ytterst sdllan ... Herbert hade inga syskon och behovde komma frin sin nervisa
mor till jimnariga. Harry ater hade intet hem och satte darfor stort viirde pa att
pa sondagen fi komma bort fran sitt inackorderingsstélle. Den omstéindigheten,
att vi hade gister att glidja, jimte kokerskan Lovisas skicklighet och Pappas
givmildhet, allt bidrog till eller rattare forklarar vara lukulliska, bastanta
sondagsmiddagar da. Vanligen forst buljong med klimp, s nagon kraftig
mellanritt med mycket tillbehor och slutligen en finare efterritt,
chokladpudding, valnétstarta, blancmanger, pdronkompott e.d. allt med
mardngkyssar till

Efter middagen hade vi pojkar néstan svart att maka oss in i salongen. "Plats,
plats, for luften framfor 'Marbrars' punschmage", skrek jag langt tillbakalutad.
Lovisa stod ‘triumferande' i en dérr och vi brukade vanligen g ut och tacka
henne. Sedan maten nigot smilts borjade briadpartierna, det enda
'storméinniskospel’ som tilléits hemma."

(Det kan ndmnas att Carl senare i livet "plagade" sina brorsbarn med detta
spel.)

I koket fanns for hundra ir sedan sddant vi inte anvinder nu, t.ex.
kopparkastruller, kokapparat, hackho med knifvar, 8 stenfat (stengods),
munkpanna, rostjirn, mandelknif, lampglas, lamphéllare, kiksyxa, bryne,
bissman, torgkorg, 1 stor och 1 liten diskbalja, 1 kaffekvarn.

Dehandskrivna recepten var pa bl.a. Harfirs, Apelsinpudding och Mandeltarta.
(Allt i gamla matt, t.ex. "3 qvarter hardvispad gridde".)

Linneférradet var stort. En ung kvinna i de kretsarna vid den tiden skulle
utrustas med och samla pa lakan, handdukar, dukar och servetter. m.m. Fick
Anna hjilp av mamma Ebba med detta? Det far vi tro. Jimfér hur man sydde
och utrustade kusinflickorna pa Hogfors. Ar 1887, néir Anna och Sven gifte sig
visar en forteckning pa 216 (!) handdukar av olika slag, mirkta A eller AB. En
miingd dukar och servetter, déribland 2 damastdukar och 36 dito servetter fran
Algd, mirkta "BA". Betridffande lakan, érngott och handdukar skiljer man pa
"herrskapslakan" och "jungfrulakan".e.s.v. Lakan ridknas i par.

LINNE var ett kapital. Fére en stortvitt ( 2 gdnger om aret) skulle lakan,
handdukar m.m. riknas och antecknas. Nir allt var tvittat, torkat, manglat
eller struket, skulle man "rikna in" det hela, kontrollera att allt fanns med.
Efter Ebbas dod, di Anna Arvt det stora antika skapet, forvarades nog linnet
dir. Det blev stora tvittar i ett hushall pa omkring tio personer.

Men hur gick tvitten till? Alice Quensel berittar i sina memoarer att det kom en
“gumma" fran Sodertérn, drog hem familjen Q:s tvitt pa en kérra, tvittade den
och kérde tillbaka den. Fullt s illa har jag inte hort att det gick till hos familjen
A. Nog anlitades det vil extrahjilp till stortvattarna, men var dgde de rum? Det
fanns en del uthus pa Villagatans gard. Ett dass star 4nnu kvar; avtriadet 4r det
enda byggnadsminnesforklarade i sitt slag, i Stockholm Atminstone.

("Den Lotten han ség och idlskade var redan sliten, tidigt mérkt och krékt. Hon
kom b#rande pa vattenhinkarna som hon slidpade fran Tjidrhovsgatan, vatten
hade hon aldrig kunnat spara pa. Hon vaknade forst och somnade sist, satt vid
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fotogenlampan langt in pa natten for att barnen skulle vara hela och snygga nir
de gick till skolan. Hon slet hemma och gick sedan bort for att slita 4t andra
miénniskor, Han vigade inte rdkna timmarna i hennes arbetsdag, de var
nérmare tjugo dn femton ... Hon gick ibland mitt i natten, vid tvitiden, han
kunde héra hur dragkirran skramlade over grindens ojimnheter. Med kirran
forslade hon tviitt till bykstugan, sedan 1ag hon vid klappbryggan intill hamnen
och skoljde. Hinderna sprack sonder av det iskalla vattnet, hon fick smeta in
dem med fett och linda trasor omkring de fi timmar hon var overksam." Ur Per
Anders Fogelstréms "Mina drommars stad".)

BEKYMMER

1890-talet. Anna hade sin trygga hamn hos Sven. Hon hade alla sina smé barn
att dgna tankar och omsorg at. Men sorgerna och bekymren for brodern, for
modern Ebba och for systrarna méste ha tyngt hennes sinne under dessa ari
slutet av seklet.

Samma ar som Anna gifte sig med Sven Almqvist, 1887, tog Albert Bjorkman sin
examen vid Ultuna och kopte garden Vappersta i Sérmland. Dér triffade han
Hilda Andersson och de vigdes i augusti 1890. Det &r svart att veta om mamma
Ebba och systrarna gillade hans val. Hilda dog redan 1892.

Brev fran Aimée Akerhielm d. 12te nov. 1890.

“Alskade Annal!

Ditt bref i dag har tringt djupast i mitt hjerta, och jag maste skrifva genast till
dig, for att uttrycka mitt innerliga deltagande ... Stackars Albert! ... géra honom
frisk till kropp och sjal. Och Gud skall dfven forlata. Och din Mamma! O Gud!
bevek hennes hjerta och for dem bada tillsamman till hjelp, till trost, och till
lycka for dem bada! ... Matte hypnotiseringen lyckas och Ni alla g& ljusare
gladare dagar till métes! Hvem trostar och hjelper stackars lilla fru Hilda, har
hon nagon som stider sig och hjelper sig? Stackars liten, det dr svart att ej duka
under vid en sadan prévning!"

Albert blev alltmer alkoholiserad, kunde inte skita sina gardar, flyttade ofta och
hans forhéllanden blev allt simre. Han sjdlv men framfor allt hans familj och
sldkt forstkte med olika botemedel - hypnos, nykterhetsféreningar och religion.
Inget hjalpte. Han gifte om sig 1899 med Emma Johansson, som tappert stod vid
hans sida tills han dog i Orebro 1906.

I min skrift om Ebba Bjérkenheim-Bjorkman, Annas mamma, har jag skildrat
vad jag har kunnat f fram om Ebbas dde.

Efter mannens, Axels, dod 1886 blev Ebba tungsint, sjukligt misstéinksam och
vardades troligen periodvis pa nigot sjukhem. Fiorhallandet till de vuxna barnen
var inte bra. Ebba omyndigftrklarades (liksom sonen Albert) och dog slutligen
1898. Kanske var barnen littade, men skuldkéinslor skulle nog félja dem hela
livet. Lattnad - skuld. Och skuld dver Littnaden.

Annas tv4 ar yngre syster Elin forstkte sig pa4 1890-talet bade som
sjukskiterskeelev pa Sofiahemmet och som studerande vid folkskoleseminariet,
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men ingenting blev av detta. P4 ett sommarpensionat triffade hon sedan en
postméistare Fredrik Lundman och gifte sig med honom i december 1898.

Lillasyster Thyra, tio ar yngre 4n Anna, var endast tolv ar nir fadern dog. Vem
tog hand om henne de tider som mamma Ebba var sjuk? Langt senare kommer
Thyras andre man, Annas svager, att forebra Anna att hon inte hade uppfostrat
Thyra ordentligt!

Thyra var vacker och mycket man om sitt utseende. En prist, Arvid Rydén,
dnkling med tva sma barn, miste Thyra ha traffat i de religivsa kretsar dir
mamman umgicks. Arvid Rydén och Thyra gifte sig 1895; mannen var 17 ar
dldre. Vid den tiden var Ebba B. med sina tva yngsta dottrar bosatt Odengatan

8.

Vid 23 ars alder blev Thyra dnka,.i december 1897 Vad skulle hon da ta sig
till,ensam i prastgarden i Skirstad i Smaland? Hon hade en liten dotter, Karin,
fodd 1895, en liten nyfodd son, Herbert Arvid, knappt tre manader gammal.
Dessutom tva styvbarn, 10 och 13 ar. Antagligen flyttade Thyra upp till
Stockholm med sina tva egna barn. Styvbarnen fick nog deras fars sliktingar ta
hand om. Men familjen Sven och Anna Almqvist hade under iren 4ndé en viss
kontakt med de barnen, dtminstone med Mérta Rydén, fodd 1885. Denna gifte
sig 1914 med Carl Rosenblad. Nagot stod av sin mor Ebba kunde Thyra inte f3;
Ebba var ju sjuk och dog varen 1898. Sikert var det systern Anna och svigern
Sven som ater fick stilla upp. Ar 1903 dog lilla Karin Rydén.
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FJARDE KAPITLET
i vilket "sorgen och glddjen de vandra tillsamman".

S4 blev det 1900-tal. Som vid alla sekelskiften var ménniskorna optimistiska.
Aven Anna, kanske. Bekymren for modern var slut. Brodern Albert hade kommit
péa avstind. Mahinda hoppades Anna att det nu rickte med de fem barn hon
hade fott. Nér det nya seklet gick in skulle Anna snart fvlla 36 ar.

Barnen var i sina skolor eller lekte i Humlegirden. Sjidlv var Anna sérskilt
fortjust i Kungstridgarden. Hon promenerade gérna dér eller satt pa en soffa
vid Molins fontin. Skansen hade 6ppnats 1891. Sikert var hela familjen
Almgvist dér ibland.

Anna gick ocksi och handlade pa Ostermalmstorg, men nog var en jungfru med
och bar torgkorgen. Carl berittade att Anna riknade pa franska, nir hon gjorde
sina uppkop. Niagon konfektion fanns inte. Annas brudklénning hade sytts hos
den vilkinda stmmerskan Fr.V. Tunborg o & vid Mynttorget i Gamla Stan.
Kanske fortsatte Anna som kund déar. Dit fick hon nog ta en droska. Annars
kunde man anvinda sparvagn; first hdstdragen och sd smaningom elektrifierad.

Vi har hort att familjen inte tyckte om stora bjudningar. Men ett visst umgénge
hade de nog, frimst bland slikten. Anna och Sven hade en mingd kusiner, en
hel del bodde i Stockholm.Man gick pé visiter till varandra, mer eller mindre
formella Kusinen Anna Akerhielm arbetade tidvis pa Sofiahemmet. Darifran var
det nira till Villagatan. P4 Villagatan bodde ocksd Elvine Hamilton (f.
Akerhielm), tills hennes man Hugo blev landshévding i Gévle ar 1900. Men
nigon nirmare kontakt var det nog inte med den familjen; de rérde sig i
fornémare kretsar. Svens syster Lina var gift med E.G. Bostrom, statsminister i
flera perioder. "Faster Li" tridffade man nog mer sedan hon blivit inka 1907.

Av Annas fastrar, som tillika var Svens mostrar, spelade ju faster Josephine A.
pa Hogfors en stor roll. En annan faster var Fransiska (Fanny) Ekenstierna,
bosatt vid Gripsholm, dir hennes man varit slottsfogde. Hon vistades tidvis i
Stockholm. S4 fanns dér faster Angusta Silfverstolpe. Familjen S. hade ar 1885
flyttat fran Viasteras till Stockholm, till Sédra Blasiecholmshamn 121 det s.k.
Palmeska huset. Augusta var sliktens "grande dame", hade rikt arbetade
stilkldnningar fran Augusta Lundin, ldste géirna poesi och svirmade for
naturens under. En originell person, allt enligt dotterdottern Mértha Gahn.
Bland mina papper kan jag se Augustas namn nimnt; di Ebba B. bad Anna gd
till faster Augusta, nir Ebba vintades hem fran Wiesbaden efter Axels dod.
Albert B. ndmner ocksa makarna Silfverstolpe i ett brev. Och Sven umgicks med
kusinerna S. pa 1870-talet. Nir Agnes Almqvist dog, skrev Augusta ett langt,
deltagande brev fran Norge, dir hon da vistades i séillskap med systerdottern
Ebba Hamilton.

Eugénie Almqvist, Svens mor och Annas faster, bodde den hir tiden mest pa
Algb pa Seladn i Milaren. Sonsonen, dversten Sven Almqvist skriver: "Den bild
av Eugénie Almqvist, som genom bevarade brev och muntlig tradition lever kvar
bland hennes efterkommande, héiinfor sig frimst till de sista tva artiondena av
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hennes liv (1884-1903), d& hon som #&nka residerade pa sitt dlskade Algsd. Har
tillbringade hon sin tid i stilla tillbakadragenhet, sysselsatt med att odla sina
litterdra och musikaliska intressen, ofta i séllskap med ndgon yngre kvinnlig
slikting eller sdllskapsdam. ( Not: En av dessa senare, den unga tyskan Frieda
Merz, blev 1899 hennes sviirdotter genom sitt gifte med sonen Robert.) Hennes
umginge inskrankte sig till slidkten och de ndrmaste grannarna. Med klokhet
och framgang tycks hon ocksa ha dgnat sig at forvaltningen av sina bada gardar
Algo och Janslunda, vilkas brukande anfértrotts de bada yngsta sénerna "

Sonen Ludvig dvertog Algd och sonen Knut Janslunda efter Eugénies déd 1903.
Bada gifte sig sent; Knut 1906 och Ludvig 1907. Annas och Svens barn vistades
en hel del hos farbriderna pa Seladn; sérskilt s& l4nge dessa var ungkarlar.

(Det visar sig senare att familjen hade ménga andra vénner, med for mig okénda
namn.)

Brev frén Anna Akerhielm till systern Aimée A.:

"30 mars 1900

... Anna Almqvist har varit mycket dalig, forst hade hon nigon sort svar kolik
med rysliga plagor, och sedan gar hon hos Salén och fir lapisskéljningar, och de
dro ocksd smértsamma. - Hon bad mig berétta for Mamma att Bjorkmanska
huset, gamla 36'an i dag bifvit sildt for 825 000 kronor till ett forsidkringsholag,
som dmnar bygga om huset, dock icke dnnu pé nigot 4r. Anna var nog riadd att
det skulle sméirtsamt beréra Mamma och alla mostrarna, lilla Mogénie 14r ha
gratit, innan hon kunde besluta sig ... "

(Det Bjorkmanska huset revs senare och gav plats for NK. Sven Almqvist dgde
1/4 av huset. Den 30 juni 1900 képte han fastigheten Lilljansplan 6.)

I sin bok "Ester Almqvist och hennes krets" skriver Birgit Rausing: "En dag pa
senhiosten ar 1900 sitter Ester Almqvist ( 1869-1934 ) och kopierar ett gammalt
sldktportratt, en uppgift som av allt att déma var en bestéllning ... det gillde for
Ester att kopiera ett portréitt av hennes farfars farfar, kyrkoherden och
kontraktsprosten Sven Almqvist i S. Unnaryd, mélat av J.J. Streng sannolikt
1760. Originalet dgdes av hennes kusin, kansliradet Edvin Almqvist, och kopian
hade bestillts av en annan kusin, hovrittsridet Sven Almqvist."

Vid flera tillfallen, och tidvis regelbundet, hade hovrittsradet Sven A.
ekonomiskt hjilpt konstnérinnan Ester, hennes mor Augusta och hennes syster
Maria. Nu hade han bestillt denna portrittkopia, som sedan fick en hedersplats
i det Almqvistska hemmet. Vad han betalade sin kusin for det utmérkta arbetet
vet vi inte.

Den 15 juli &r 1900 skrev Anna till sin kusin Nina (Aline) Cronhielm och frigade
om Nina kunde komma och se efter barnen under tva veckor. Sven ville att Anna
skulle félja med honom till Rittvik." Gustaf och Agnes har kikhosta, men &r
bittre. 'Nani' (Daniel) och Carl &r sidmre och hosta ikapp. Jag har flyttat
smapysarna ner i stora salen ... Jungfrurna iro ovanligt snilla och hafva
derjemte blott Sven Dufvas brister."

Nina var antagligen pd Wuojoki och Annas och barnens sommaradress var:
"Stockholms Kils brygga, Gustafsbergsbat n:o IV."
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Nu kommer nagot mycket svart. Jag har varit tveksam om jag skulle ta med
foljande, men det ir ett dokument som vi inte kan ga forbi.

"TRYGG I MIN JESU ARMAR"
Brev fran Anna Almgvist till systern Elin Lundman.

"Herren har sagt mig:
Min nad ar dig nog.
IT Kor Kap XI1 v.9 20 Sept 1901.

Kira syster!

Tack for ditt efterléingtade bref och for det varma hjertegripande deltagandet. -
Ja nu 4r all spdnning, oro och hogtidsstunder 6fver; hvardagslifvet birjar pa nytt
och tomheten efter henne, som var vart hems ljufvaste blomma, kéins stundligen.
- Och hvad hafva vi att komma med for att kunna héilla ut. - Jo mycket, Gud
vare tack:-framst Méistarens egen kirlek och omsorg om oss, sa den lika vissa
fornimmelsen att Hon lefver, foljer var strid frin sin himmel och har samma
personliga kirlek till oss, som forr. Vi se henne - #n Sven, 4n jag i nattens
tysthet, hon bestker oss OCH AR GLAD -: glad att vara skiljd fran den verld,
hvars synd alltid skridmde henne, och glad i tron péa att hon till sin herrliga
fristad skall f4 hemta oss alla. Och sa fa vi alltid behalla minnet af henne sadan
hon gick hiir under helsans dagar - ljuf som f4 - och minnet af henne under
gjukdomstiden. Ténk dig 8 veckor sidngliggande (under hvilken tid jag Gud vare
tack var hos henne!) Det var ju blott de 3 sista veckorna hon hade plagor men
denna stidndiga feber i tva ménaders tid hvad hon var trétt. Ej ett ords klagan i
stillet trostade hon mig och tdnkte pa att spara mig och sa detta stéindiga
umgénge med sin Gud. Ogonen mot himlen och lipparna i tyst bén manga
manga ganger om dagen. En gang sade jag till nidgon af hennes omgifning att
hon var tilig. Liten vintade d4 tills vi blefvo ensamma och sade mig di:
‘Mamma, sdg €j att jag dr talig utan att p4 samma gang séiga Hvem som ger mig
kraften.'

Hon ville jag skulle sjunga 1 versen af 'Trygg i min Jesu armar' samt 'Lat mig g4’
och ‘Jesus, lifvets killa ...

I det liingsta ville ldkarena ej forklara att hennes onda var tuberkulos, ty INTET
organ, som de kunde ni genom att lyssna pa henne, var angripet. Men si en 3
veckor fore hon gick Hem, maste de vidga sjukdomens obotliga art. 14 dagar fire
den 8 Sept. angrep det onda hjernan; hon fick da kramp i kiken si att vi maste
mata henne under 2 dagar genom springorna mellan tdnderna; s gick krampen
négot tillbaka; men, ehuru hon var fullt medveten, kunde hon trots
anstréngning ej tala mer 4n enstaka ord de sista 8 dagarna! Och dnda svek
henne ¢j tdlamodet. Hon hade en sérskild blick d4 hon ville att jag skulle sjunga,
en sérskild blick for hvar och en af oss och nir jag ofta ofta sade henne bbjd sfver
henne: 'Snart kommer Herren Jesus och hemtar lilla Agnes och sa fir Agnes
hvila i Hang famn tills Pappa Mamma och syskonen komma ocks till himlen',
sa liksom drack hon in orden. Hon brukade d4 med sin lilla darrande hand slita
pa sitt linne for att kdinna om hon var firdig att béras dit upp. Ett dygn innan
hon togs bort sa satt Olga en stund och holl armen under hennes hufvud, ty jag
var si trott. Jag satt ndrmast Olga; da lyfte hon sin lilla venstra arm (den enda
hon kunde rira) och darrande gick den forbi Olga och smekte min kind under
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det att hennes égon outséigligt sorgsna, for min skull, sade: adjs, tack! sa sjonk
armen ned men efter en stund sokte den ater att 14gga sig kring min hals och
tgonen talade ater ...

Det var den sista medvetna helsningen jag fick. Hon hade gvillen forut smekt
sin Pappa pa haret som hon brukade gira. Sedan hela lérdagen voro
krampryckningarna i venstra sidan svara. Likarena sédga, hon ej kinde det, jag
vet det ¢j, men jemmern lit ¢j frinvarande. Och 84 natten mellan lérdagen och
séndagen blef krampen mindre men hjertklappningen outsigligt snabb och svar
for att slutligen sakta af det kdndes det var de sista stegen pa stegen uppét,
tunga, trétta och sd var ANDEN FRI och vi kunde tacka Gud. Liksom vi hela
natten stilla anropat Honom,

Det var kl. 1/2 7 Séndag morgon. Vi (Olga och jag) kliddde sa Liten efter tvagning
i sitt lilla nattlinne och s4 fick hon hvila pd en med lakan dfverbredd skdrm pa
en liten kudde. LJUFLIG slumrade hon der med knéppta hinder. Kl. 8, da
kyrkklockorna ringde in sabbat slogo vi upp fénstren, och sol och toner
strommade in, ett svagt, armt tersken af hvad Hon kénde i fadrens armar.
Sedermera bdddade vi henne i en liten hvit kista med palmblad och liljor stridda
kring henne. Sjelf sag hon ut som en liten lilja: intet af férgdngelse, blott hvila.
Och nu hvilar hennes stoft vid Lindhagens kulle. 2 stora granar hélla vakt.
Buren af KFUM 4 unga maén foljdes hon dit af oss, anforvandter och manga
véanner. . Herrlig sdng hade vi éfven vid jordfiistningen i stora grafkapellet. Just
innan de skulle bira ut kistan, stimde kiren (mans- och gqvinnordster) upp
sangen 'Lat mig gd' sjunget ur hjertats djup: en maning fran henne att slidppa
det sista, och vi kunde STILLa lemna var #dlsklings aflagda jordiska hélje ifran
0SS,

Hanna Larsson var bland andra hos oss hela den dagen.

Detta har jag nu gett dig ur mitt hjertas djup. Gif mig detta bref tillbaka; ty jag
orkar ¢j skrifva om denna skildring, och jag vill gémma den.

Olga har varit OVARDERLIG!

Det forvanar mig att du ej bedt henne komma, kanske &r det af smittradsla,
lsdkarena siga att di Agnes ej hostade eller annars hade nigot utbrott, smittade
¢j hennes tuberkulos.

Haérifran skall nu Olga till Maria Rosen, som f.n. dr utan barnjungfru. Vill du ha
henne, sa far du forsoka snart, ty hon tingas langt forut, t.ex ér hon redan
tingad mellan 1 Febr - 1 Maj till Jonkoping fru Murray, tfverstathallarens
dotter.

Sven ber innerligt helsa dig samt tacka vi bada Fredrik for hans bref.

Agnes var glad stundom ja skéimtade, nir hon orkade det. Hon trodde i det
lingsta, att hon skulle blifva frisk, fastin hon derjemte tinkte pa att hon ocksa
snart kunde fa ga hem.

Skrif snart.

Alltid din Anna.

Jag vet ¢ nagot sirskildt frin Ekenis utom att Albert lider af somnléshet - - bed
for dem.

Tyra ar sig lik.

Olga helsar och skrifver snart.

Vi behofva for att kunna fostra vara barn sti i stendig forbindelse och skola hos
var Gud!"
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Ett hjartskdrande brev. Hur orkade Anna? Var den hir skildringen en sorts
terapi? En besvirjelse? Mirkligt med denna helt 6vertygade Gudstro.
S4a hade lilla Agnes Almqvist détt den 8 september 1901. Diédsorsak: "Tuberkulos
miliar."P3 den tiden fanns ingen bot.
En liten rid "Almanack 1901" finns bland mina sldktpapper. Dédr har Anna
antecknat:
"Juni.,
17 reste vi till Hjo. Agnes litet krasslig, troddes ofarlig influensa.
Slutet av juni: Sven hemma en vecka. Agnes feberfri.
Juli. 13 Chérie simre temperat. 39,9.
15 hemkommo vi fran Hjo.
Augusti 15 sdmre medicine china.
17 Westerlund.
21 flyttade vi, ej gossarna, in Sofiahemmet.
28 flyttade vi hem Villagatan 3.
31 inflyttning hushallet. Gossarna Algo.
September. Natten till 2 sdmre: krampe
4 mieuse (= bittre)
5 sdmre
6 mieuse
7 agonie (= ngest)
8 ett kors
12 cimetiere (= begravningsplats, kyrkogard)

Vi kan ocksa i andra dokument folja vad som hinde den varma och soliga
sommaren 1901,

Anna och Sven hade den 17 juni rest till Hjo, dir de skulle vara badgister. For
barnen hade man hyrt ett sommarnéje strax utanfor Stdertilje. Hela hushallet
hade flyttat ut. Dir var kokerskan Lovisa och tva (?) jungfrur till. Dessutom
hade man anstillt fréken Maria Danell att ha direkt uppsikt éver och vird. om
barnen. Det finns flera brev bevarade fran henne till Anna i Hjo, d4r Maria
rapporterar frimst om Agnes hilsotillstand. Maria Danell var prastdotter, fodd
1871, faster till den kéinde pristen Sven Danell.

Ur brev fran Maria Danell:
"Lind&s 18 juni 1901

Snilla Fru Almqvist!

Det &r vil bast att jag genast talar om hur det 4r med Agnes.Jo, hennes feber i
gar kvall var 37,7; 4 14g har den ¢j varit pa hela tiden séger hon ... Det har
regnat stérre delen af f.m. , 83 att Agnes har ¢j varit ute ndgot. Nu sitter hon i
min soffa och hvilar sig ... Agnes och Daniel be mig tacka sd hjartligt for 25-
éringarna och chokladen. Daniel var med till staden i gir och hgll troget sin
slant 1 handen, men kipte ingenting. P4 kvillen anfortrodde han mig, att en del
af pengarna skulle anviindas till att képa en bok, dir vi skola skrifva upp hans
sanger, och for det, som blir 6fver, skall han kiopa nigot till Agnes' fodelsedag ...

Lindas torsdagen d. 4 juli 1901.
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... Klockan half ett gingo Hofrittsradet, Lennart och Gustaf till hamnen fér att
resa till Trosa. Det dr vackert vider, ehuru frisk vind, men gossarna hade
yllekl4der och tjocka kavajer ... Agnes har i dag varit pa verandan, ty dir kinns
¢j blasten ... Ehuru jag ser henne dagligen, tycker jag, att hon ser mycket kryare
och friskare ut #n da jag forst kom hit .. Jag har sagt 4t Hulda, att hon far ligga
dédruppe, sedan Hofrdttsradet rest. Det dr vil bist, att Lennart och Gustaf fa
ligga pa fanjunkarrummet, ty det 4r i alla fall svalast, ...

Gustaf har bett mig om forlatelse for sin langsamhet om morgnarna, och vi ha
kommit $fverens om att han hidanefter alltid stiger upp senast klockan atta ...

Linés lérdagen d. 13 juli 1901.

... Som synes, har Gustaf kommit for sent fyra morgnar, men jag har dock ej
gifvit honom nagot sirskildt straff. I gdr hade han stigit upp i ritt tid, men sé
var det den rysliga knuten pa skobandet, som férsenade honom en kvart. ...
Gustaf 4r snill och jag ser, att han bjuder till att komma i ritt tid, ehuru det
tyvérr inte alltid lyckas ... I gdr slapp Gustaf att rdkna, men i dag har han
riknat tva tal pd fm. ... Alla gossarna idro friska. Deras magar &4ro bra. Lennart
och Gustaf ha alldeles trittnat pa att dta jordgubbar ... Lovisa har i dag kopt
hjortron och syltat. Om onsdag téinker hon resa in till Stockholm for blabéren.
Twvitten skickades i gér till Mariefred.(!)

Jag har i dag telefonerat till Doktor Fiirstenberg. Han var glad 6fver att Agnes
varit sa kry, men ville 4nd4 att vi skulle miita henne, si att man kan vara fullt
sidker om att hon dr feberfri. Jag talade om f6r honom , att Professor Medin
kommer hit om tisdag, och det tyckte han naturligtvis var bra ... ] morse var
Agnes inte kry, hon hade lite hufvudvirk och var tritt, hvarfor hon lag lédngre 4n
vanligt. Hon intog pa sdngen en duktig frukost

(spenat och kottfirs). Sedan hon kladt sig, gingo Carl och jag med henne till
skogsdungen, dir hon méadde sé skont i hvilstolen. Annie fick g med gossarna
och bada i badhuset. ...

Jungfrurna hilsa!

Fru Almgqvists tillgifna

Maria Danell."

"Herr Hofrattsrad!

Det var mycket glddjande hora att forflyttningen skett utan svarighet och att
hon far daglig lakartillsyn.

Min fordran for resan till Lindas 4r 30 kronor.

Med utm. hégaktning

27/8 01 E. Westerlund" (Han var den s. k. Enképingsdoktorn.)

Pa detta brev har Sven skrivit ett litet koncept (med blyerts):

"Tacksamt har jag mottagit Herr D:s bref af den 27 ds och far dran hirmed
tfversdnda 30 kr.

Min k. och jag bedja é&nnu en gang fa hjertligt tacka Hr D. Vér lilla flickas
matlust o. krafter aftaga o. vi befara tuberkulos.”

Agnes fyllde 11 ar den 8 juli. Inga anteckningar finns om fodelsedagen. Denna
sommar var Lennart 12 ir, Gustaf 9, Daniel 6 och Carl 3 ar.



31

Den 15 juli kom Sven och Anna hem frin Hjo; om det var till Villagatan eller ill
Sodertalje vet vi inte. Josephine Akerhielm och hennes déttrar pa Hogfors tog
hand om gossarna, da Agnes blivit sédmre.

Anna A. skrev 4 och 9 augusti:

" ...idag maste jag skrifva till dig litet om dina snélla sméa pojkar. Mamma och vi
alla tycka det &r sa roligt att ha dem hiir och lidra ndrmare kiinna dem...

Matte, ack matte lilla Agnes snart blifva bittre...

... Gossarna #dro 83 snilla och trevliga ... Alla flickorna sysselsiitta sig ocksé
mycket med dem; Gustaf ber mig séga att de alla dro mycket snilla, men att han
tycker allra bést om Agnes. ... Smaflickorna bedja mig helsa din Agnes att
hennes bada bocker édro qvar i Gefle och att de skola séinda dem di de komma
hem i September ..."

("Flickorna" var barnen Almgqvists sysslingar, barn till Elvine Hamilton, "Agnes"
sedan gift Lagercrantz.)

I slutet av augusti fick pojkarna vara hos farbror Ludvig pa Algo.

Direkt efter Agnes dod strommade kondoleanserna in. De kom frimst fran
nirmaste sldkten i Sverige och Finland, men ocksa fran viinner i Stockholm och
runt om i Jandet. S& gott som alla &r varmt religiésa i tonen, framhaller att
Agnes nu fatt ga hem till Jesus och Fadren. Manga , 4ven min, séger sig ha
varit med om samma sorg - att mista ett litet barn. Alla som tréffat Agnes
beskriver henne som "ljuf".

Denna sorg och saknad satte djupa spar i hela familjen. Anna kom i dratal att
lida av sémnléshet. Tiden ldker inte alla sir, Familjen bar med sig sorgen genom
dren. Den har gatt i arv, nu under snart hundra ir.

“TVA STORA HANDELSER PA VILLAGATAN"

En stor glédje blev det emellertid niir en liten dotter foddes den 26 augusti 1904.
Anna var da 40 ar. Den lilla fick heta GERDA Anna Agnes Eugénie. Hennes
yngste bror Carl, da 6 ar, beskriver hennes fodelse sa hir:

"Det var den andra sommaren pa Janslunda 4r 1904, Mamma och Olga Sjoberg,
familjens och sedermera dven kungahusets gamla skiterska, sutto pa
gardsplanen och sydde mkt. sm3 kldder. Fragvis, som barn i allmiinhet, frigade
jag, vad dessa skulle bli. 'Det skall ett lite' fattigt barn fi, som inte har en trad
pé kroppen.” ... Ungefir en manad efter nyss anftrda samtal fick jag slutligen
besked pa, vem kldderna skulle tillhéra ... Den 26 augusti vid 9:tiden ringde det
i Janslunda 'allménna telefon.' Ja, nu kan ja tala om, att den lilla flickan har
kommit', Ijod Olgas vilbekanta stimma. Hos oss brider vickte budskapet just gj
nagon glddje ... Hos Pappa diremot vickte budskapet livlig glddje, han hade just
dnskat sig en dotter ... Redan samma dag reste Pappa och Lennart till
Stallarholmen, dér de vidarebefordrades av 'Vesteras', Milarens snabbaste
angare pa den tiden ...
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Till dopet, som dgde rum ndgon ging i September, gjordes stora férberedelser.
Tva smébord av mahogny tillkommo i salongen, mébler omkliddes och Mamma,
Daniel och jag foro i hederlig héstdroska till Bergianska trédgarden, dér
droskan fullastades med blommeor och palmer till salongens prydnad. Detta var
ju det forsta dop jag nérvarit."

Aret efter fyllde Sven Almgqvist 50 &r. Carl berittar:

"Halvsekeldagens morgon blev jag det enda vitinet till den hyllning, en
deputation frin KFUM &gnade Pappa. Féreningens sekreterare D:r K. Fries
(min fadder) héll ett kort tal, vari han tackade jubilaren for mangarigt arbete i
foreningens tjdnst (Pappa hade 1897 varit hela styrelsens ordftrande och dren
1899-1910 finanskommitténs ordférande). Darefter dverlimnades ett vackert
inramat bibelsprak (Min nad skall icke vika fran dig) varefter den enkla akten
avslutades, sedan Pappa framfort sitt tack.

Litet senare lyckénskade Mamma med "lillan" p4 armen. Denna senare skulle
ocksi gratulera. En nejlika sattes i den spidda handen, men da Pappa skulle
mottaga den tilltinkta gdvan, uppstimdes ett fortérnat tjut och Pappa lit
naturligtvis nejlikan kvarsitta i den hart omslutande handen.

Senare gavs stor middag och for dem, som ej, pa grund av utrymmesbrist,
kunnat bli bjudna till denna, supé med giende bord. Vid denna och ¢vriga stora
middagar fingo vi 4ta i barnkammaren. Men idag behévde Lennart ej, som
annars vid dylika tillfillen, lyssna i nyckelhalet, ty han var den enda av
sonerna, som fatt plats vid stora bordet. Till kvillen fingo vi dédremot komma
alla, till var fortjusning ... Som minne av dagen fick pappa bl.a. en silverbigare,
fylld med liljekonvaljer, av sina tacksamma syskon."

ARVET FRAN FINLAND

"Vi vet inte om Anna nigonsin reste och hilsade pa sliktingarna i Finland; hon
hade ju framfor allt sin mormor dir (Sophia Bjérkenheim dog 1893). Kusinen
Hia hade Anna triffat i Stockholm. De blev, som ndmnt, goda vinner och
brevvixlade under manga ar,

Ar 1905 yppade sig emellertid ett tillflle for Anna att komma till Finland Men -
kanske ville hon inte, troligare var att det ansags lampligare att Sven reste
ensam. Aret innan hade Sophia Aminoff, Ebbas halvsyster, Annas moster, dott ,
82 ar gammal, dnka och barnlés. Nu var slidktingarna kallade till arvskifte i
Helsingfors den 23 oktober 1905, och enligt papperen var Sven Almqvist
nérvarande "sdsom méalsman fér min hustru Anna Almqvist ...".

(Anna hade blivit myndig pé sin 21-arsdag 1885. Den myndigheten blev kort.
Nar hon gifte sig 1887, blev hennes man Sven malsman for henne. Hustrun
kunde dock fa forfoga 6ver egna pengar via dktenskapsférord. Det var troligen
inte fallet hér.)

Det finns ett kuvert i folioformat med paskriften "Bjorkenheims", som bl.a.
innehéller en avskrift av detta arvskifte. Behdllningen i boet var ungefir 1.500
000 Mark. Anna och hennes syskon fick vardera 1/64; helsyskonens barn dubbelt
s& mycket. Annas del blev 21.890 Mark. "Med en inflationskoefficient av inemot
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20 motsvaras detta i dag av c:a FIM 430.000, eller SEK 640.000 ...", skriver
Gista Bjérkenheim 1999,

Négra brev finns kvar fran Annas kusin Gosta Bjorkenheim (far till den
ovannimnde, i sldktforeningen mycket aktive Gosta B.(den yngre), fodd 1918).
Breven ir naturligtvis adresserade till Sven.

Sophie Bjérkenheim-Aminoffs 6de fértjinar att beréttas lite mer om. Hon var
f5dd 1822 pa Orisberg i Osterbotten, #ldsta dotter till Lars Magnus Bjérkenheim.
(d4 dnnu Bjorkman) och hans forsta hustru Wilhelmina Bergenheim. Nir hon
var 15 ar forlovades hon med en 16 &r &dldre man, Adolph Aminoff, men brollopet
fick vénta tills bruden fyllt 18 ar

. Gbsta B. skriver 1999:" Hon var ju fordldrarnas forsta trumf i deras kléittring
pa den sociala stegen, det ricker ju inte alltid med bara pengar. Inte sdlde de
henne, men de kipte henne en man (eller snarare sig sjilva en sviirson), av hog
klass. Kejserlig officer, fattig och jordlos friherre, som forstod att sélja sig dyrt.
S4a dyrt att Sofie aldrig senare kunde pdyrka nigot mera i arv. Men efter det
forlovningen ingétts avled Adolf Aminoffs dldre bror, han var nu greve och
arvtagare till ett fideikommiss (inte alltfor stort). Men han var en é&rlig man, tog
vil hand om sin hustru; hon var blodung och i likhet med den tidens flickor
synnerligen ensidigt utbildad ... Sofie drabbades inte av sitt morsarv,
tuberkulos, men hennes psykiska hélsa brits ... Hla tog det mesta av de béttre
miblerna; de finns nu i Helsingfors Diakonissanstalts paradrum. Dessutom fick
hon ju pengar. Fér dem byggde hon ett barnsjukhus och ett vilohem.

"(Hia skrev i september 1904 till Anna:" ... Morgonen till din lilla #lsklings och
min fodelsedag den 26te, begynte arbetet hér for vart barnsjukhus, eller en
paviljong déraf, som ett luftslott har det statt for min syn nu i 7 ar, det kiindes
s& underligt da forsta skottet smélde dér uppe pa berget ... ")

En annan sldkting i Finland beréttar nu att Sophie bland sliktingarna kallades
for "Tokiga Sophie". Sophie Aminoff bodde storsta delen av sitt liv pa Terriniemi
i Orimatila c:a 7 mil nordost om Helsingfors.

Vad gjorde Anna for pengarna? De placerades nog pa nigot tryggt sétt. Men
kanske képte hon en KAMERA?!

FINLAND - IGEN

Man kan inte ndgonstans se att Anna var intresserad av vare sig inrikes- eller
utrikespolitik. Men det som hinde i Finland under 1900-talets tva forsta
decennier kom att beréra henne djupt.

Den forsta september 1906 blev Hias och Gostas bror, Annas kusin, Bengt
Bjorkenheim skjuten till déds pd Kaukas. Han var ingenjor och teknisk ledare
vid Kaukas AB.

Hia Bjérkenheim skrev till Anna och Sven den 15 september 1906:

"Tack for edra rader... Arma Gésta, huru skola dina krafter st bi, ett flackande
Iif far du fora, saknande din kéira bror vid hvarje steg héir ute ... Du litar pa
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arbetarna sasom han, det dr réitt de 4ro det vidrda, de vérda dig néstan alla,
dlska dig ménga sasom de virdade dlskade honom som ej mer ér till ... Har detta
varit ett straff? Eller har Herren varit tvungen att taga, att gifva detta offer for
att oppna mangas dgon. "Lyckas vi med Kaukas da hafva vi gjort en stor seger” -
séga agitatorerna. Vi fa ¢j hata folket. - Gudldsa lycksiskare fran de bildade
klasserna hafva satt ogriset, och vi som kalla oss ljusets barn hafva ej sitt det
godas séd lika flitigt som de - Medan folket sof kom ovédnner och sidde ogriis i
dkern ... Helsa gossarne, matte de blifva modiga, starka i och for Jjuset
k#mpande mén, och den tid de komma att virka i ej en nedrifningens utan ett
uppbyggandets tidevarf ...

er Hia." (Hia berittar for Anna och Sven genom att i tankarna rikta sig till
brodern Gosta.)

Gossarne Almqvist, ja, de gjorde nog sa gott de férmadde. Men "TIDEVARFVET?

Bengt Bjorkenheim ldmnade efter sig hustrun Eva och tva smi pojkar, Bengt tre
ar och Bjorn, ndgra manader.

GOSTA BJORKENHEIM, den yngre, skriver nu 1999:

"Nalle = Bjérn Bjérkenheim var ju bara nigra manader, da hans far dog. Modern
var utbildad violinist av en rétt god klass. Hon hade under studietiden varit
fortjust i en fransk-rysk (det fanns sedan ritt léinge en stor fransk koloni i Kiev)
musiker, de Sicard, som nu var chef for ett musikinstitut 1 Bryssel. Ny kontakt
uppstod och resulterade i dktenskap, t.0.m. en son till. Nalle och hans &dldre bror
Bengt flyttade med modern till Bryssel. Nalle hade det bra, men Bengt blev ritt
illa behandlad av styvfadern. Varen 1914 insjuknade modern i pernicits anemi,
det gick hastigt ned4t. Nalles en ogift moster reste till Bryssel for att bist
modern med husets och barnens skotsel. Sa kom kriget; Nalle kom tydligt ihag
tyskarnas intag i staden. Modern dog i december 1914; mostern och pojkarna
skulle da ta sig till Finland, men detta var da fiendeland for tyskarna. En viss
fara for internering foreldg. Mostern hill via Réda Korset kontakt med min
pappa, som bad kusinen Jonas Alstrémer pa svenska UD om hjilp. Svenska pass
skrevs ut, pojkarna kom hem (mostern med) och de fanns sdlunda i min familj
sasom syskon redan dé jag foddes. ... Nalle blev gammal, skarp in i det sista,
men dog nu i histas.

1906, di Nalles far blev mérdad, var en orolig tid, motséttningar mellan hoger
och vinster, mellan gentemot ryssarna undfallande och motstindskraftiga o.s.v.
Sinnena var oroliga och dverspidnda; man torde kunna sitta farbror Bengts mord
i samband hérmed.

Denna tid, liksom i mycket higre grad 1918, betraktas ju mycket olika av olika
intressegrupper alltjimt. Vardera sidan har en benéigenhet att framhalla det
som dé hinde deras meningsfrinder, bortseende vad motparten 4samkades. For
Barbros och min personliga del vill vi mest av allt bidraga till den tendens att
lindra motséttningarna, som lyckligtvis p& alla hall blivit rddande...."

Genom Hias brev har jag kéint till Bengt Bheims 6de; men vad som hénde de
sma foraldralésa pojkarna har jag inte vetat - forrén den 6 maj 1995:
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Till Ostad, Alstromernas sldktgird utanfor Alingsés, hade en samling
finldndska sldktingar inbjudits. Genom Gésta Bheims forsorg blev ocksa jag
bjuden som representant fér Ebba Bjérkenheims barnbarnsbarn.(Ebbas syster
Sigrid var, som bekant, gift med Jonas Alstrémer, fodd 1840.) Jag &r
tacksam.dir jag sitter bland kinda och okénda sliktingar vid en glad och fin
middag. Da reser sig en av finldndarna, 1ang och stitlig Det dr "Nalle",89 ar!
Han haller ett utomordentligt tal och tackar familjen for Jonas Alstromers, fodd
1877, insats for att f4 hem honom och hans bror fran Bryssel de kritiska dagarna
1914.

En underbar "saga", som jag nu fatt héra om igen av Gésta B.

Gdosta Bjérkenheim den dldre skrev den 12/9 1906 till Sven Almqvist som svar pa
dennes brev:

" ... dag var nira att forlora tron pd mina arbetare. Men jag har lyckats
ofvervinna detta, och jag ar nu besluten att med Guds hjélp fortsitta mitt arbete
och egna det all mijlig kdrlek och energi. Vi méste komma ur dessa
forhallanden!"

VAD SOM TILLDROG SIG I DEN NARMASTE FAMILJEN

Visst intriffade det ytterligare en del dodsfall i familjen, men bland mina papper
dr det gladare hiindelser i familjekretsen som dominerar.( Farmor Eugénie dog
1903, Annas bror Albert 1906 och Axel Bjorkmans och Eugénie Almqvists syskon
Bengt Magnus Bjorkman (I) 1907, Josephine Akerhielm 1908 och Fanny
Ekenstierna 1910.)

Carl A. beskriver i sina minnen savil julfirande som sommarvistelser.

Carl A: "Men jag méste berdtta om vara julminnen, de gladaste dagarna pa aret
... (En jul, d& Daniel 14g pa sitt hall i skarlakansfeber och Gustaf i missling pa
sitt, koptes och klidddes 4 granar.) D4 jag foljde Mamma pa juluppkop fick jag
viinta utanfor leksaksaffdarerna, Gemla pa Jakobstorg och en pa den smala,
slingrande Vesterlanggatan. Detta bidrog att 6ka spénningen och
julstimningen. Sa foljde julstsk och julbak, granen klidddes och var vackra
"Betlehems krubba", med alla fran dess tak nedhiingande dnglar, stilldes pa ett
av salsborden. ... P4 formiddagen for hela familjen i hyrvagn ut till Lindhagens
kulle till "Anas trddgard”, som jag kallade Agnes grav. Denna smyckades med en
lang grangirland. Hogtidligt allvar raddde dérute, sérskilt om det ringde i Solna
gamla kyrka... Gustaf steg av hyrvagnen redan vid Norrtullsgatan for att
uppvakta Pappas gamla, men pigga och skédmtsamma Tant Julie Silfverstolpe
(Tant "Schelippan", som farbror Ludvig kallar henne) en dam fran anno 30...
Dessutom gick Pappa den dagen och gav julpengar till dem av hans minga
skyddslingar, som ej fatt dem i forskott (sa t.ex. till Portvakten Ohlsson
Regeringsgatan 36) ... Inalles foro vi endast tre gianger till Ersta julotta under
Pappas tid. Men nér man vil kommit ivig, blev man belonad for sin méda. I
Séders lantliga hus brunno ljus i fonstren och i kapellet funnos tva stora granar
fullsatta av ljus ... Nagra dagar efter jul foro Pappa och de tre broderna till
farbror Ludvig pa Algé, limnande Mamma och mig kvar, men vi tristade oss och
hade trevligt #inda. PA den tiden funnos inga isbrytande passagerarangare i
Milaren, utan de avresande instuvades p4 nigon bogserbat med starkt skrov
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och stark maskin och hade en langsam fird till Stallarholmen, dé4r de himtades
av Farbrors sliddar."
(Tant Julie Silfverstolpe var syssling pa Levinsidan till Eugénie A. och Axel B.)

"God Jul och Gott Nytt Ar snskas Eder alla av Sven och Anna A!" 84 skrev
fordldrarna sin julhalsning till sldktingar och vénner, enligt sonen Gustaf. Han
berittade ocksa for sina barn att han och hans syskon gick omkring i viningen
och rytmiskt och hogt skanderade denna versrad under juldagarna.

SOMMARVISTELSER

Om somrarna ville inte vilbestillda Stockholmare vara kvar i staden. Virmen
gjorde att det luktade virre &én vanligt, och man var radd for smittsamma
sjukdomar. Den flerhundraariga traditionen att bestka kurorter och
hilsobrunnar levde vidare. Vi har sett att Anna redan med fordldrarna vistades
pa sddana stéllen. Nir hon var gift, och med den vixande barnskaran, fick man
ordna pa annat s#tt. Runt om i skirgirden och i Stockholms omgivningar vixte
det upp sommarnijen for dem som hade rdd. Familjen Almqvist skaffade aldrig
nagot eget. Man hyrde pa olika platser och reste ocksa fortsdttningsvis till
kurorter, nu girna till de svenska fjillen och till Norge.

Sonen Carl har beskrivit familjens sommarnéjen.Sommaren 1898, da Carl var
endast nigra ménader gammal, tillbringade de i Ronneby. Naturligtvis foljde
barnskoterska med. I Sédertiljetrakten var de flera somrar. Sommaren 1902
bodde de i en bondgérd i Bastad. Sommaren déirpa vistades familjen i Fjallséter
niira Trondheim. Eftersom det da fortfarande var union med Norge riknades det
inte som utlandsvistelse. Man reste med tag den langa vigen.

Det var tydligen d4, som Anna birjade fotografera. Foton dérifran finns dnnu
kvar. Kan hon ha blivit paverkad av kronprinsessan Viktorias hobby, som
kanske blivit p& modet? Atskilliga kvinnor blev yrkesfotografer redan i slutet av
1800-talet.

Sven Almgqvists broder Ludvig och Knut (denne dven riksdagsman) bodde pa
sina gardar Algd och Janslunda. Nagra somrar fick familjen Sven A. vistas pa
Janslunda, d4 Knut och Ludvig dnnu var ogifta. Carl var dér dven senare. "Knut
bodde den tiden hos brodern Ludvig pa Algd, varfor vi kom att bebo den slotts-
eller kyrkliknande byggnaden engsamma..."

Carl nimner kusken Svan: "Han var kusk, stallpojke och vedkarl at Farbrori 9
ars tid sedan var andra Janslundasommar. D3 jag senare frigade honom, vad
han mindes fran denna tid, sade han:'Ja, de' ska' ja' séja, att hiftigare pojkar &n
Carls broder, har ja' di aldri’ sett. De kunde ilskna opp for rakt ingenting, och,
springa efter varann med kédppar och annat i higsta hugg.

"Haftig" hade da en annan, valdsammare betydelse 4n nu. Anna hade det nog
inte s3 ldtt med sina hiftiga pojkar och deras starka viljor och personligheter.

Carl beriittar ocksd att Mamma Anna sjilv kérde hist d4r pa Janslunda! Hade
hon lirt sig det som ung pa Goérviln?
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Vid Milaren nira Stockholm hade familjen sommarndje pa flera olika stéllen.
Det var "Tolanderska villan 4 Kersi" 1906, "Lambarudd - hir hade familjen haft
sommarndje pa 1890-talet." Tva somrar, 1908 och 1909 bodde de "4 Kanaan,
enligt mitt tycke det trevligaste av alla vara sommarndjen." Alla dessa stillen
naddes med dngbét fran Stockholm. Under en av Kanaansomrarna
konfirmerades Gustaf i Lové kyrka av kyrkoherde Norrby. Sommaren 1910 var
man i Vaxholm f6r att "Lennart - med tyngt sinne excerserade dérstiddes."

Anna tycks ha varit sjuk sommaren 1909.

I ett brev fran sonen Carl, 11 ar, skrivet den 11 juni, star: " ... Jag vet nog att i
tvermorgon dr det Mammas fédelsedag. Dérfor onskar jag Mamma allt gott
under Mammas 45 ar. Och jag hoppas att Mamma matte £ komma riktigt frisk
till oss... Hilsa Gerda, Hedvig och sjukskéterskan. Pappa, Heppi, Harry, Gustaf,
Daniel, Herbert hilsa Mamma hjirtligt. Elin och Lovisa halsar ocksa... Gud
signe Mamma. Frén Mammas yngste son Carl."

Pa alla stillen, dér man hyrde en ldngre tid, fick pojkarna ha tridgardsland,
vilket séirskilt uppskattades av Carl. Barnen silde sina produkter till kiket. (I
bouppteckningen 1911 upptogs "mébler 4 sommarstillet".)

Carl:"Angholmensommaren (1906) foretog hela familjen, utom Gerda (som detta
ar lidrde sig gd) samt farbréderna Knut och Ludvig en utfird i hiirligt vider med
bogseraren "Exelsior" till Kalhill och Gorvaln, det forra Pappas, det senare
Mammas barndomshem. (Kalhill var sommarbostad). A det forra visade mig
Pappa den veranda, som gick runt hela tvre vaningen och som Farfar 14tit
bygga, till stort ngje for sina barn, vilka under regniga dagar skyddade kunde
springa och leka.. ... A Gorviln besdgos stall och ladugéird samt
huvudbyggningen, dir godsets nuvarande fgare, professor Sahlin, bjéd pa

lun .H

Sommaren 1909 njot familjen Almqvists barn av sol och bad och trddgardsar-
bete. Men Anna var sjuk. Och hela Sverige var sjukt. Loneforhandlingarna
mellan arbetsgivarna och fackféreningarna brot samman denna sommar. 100
000 arbetare lockoutades, och fackféreningarna svarade med att ta ut 200 000
arbetare i strejk. Storstrejken var ett faktum. Men efter en manad var strejk-
kassorna témda och arbetarna fick g tillbaka till arbetet.

Selma Lagerlof skrev den hosten till Elise Malmros: "Det har varit en grym tid
detta ar, och jag har ként det s bittert, att jag har tyckt, att de samhéllslager,
som vi tillhéra har haft orétt, inte i borjan kanske men i fortséttningen, att vi
har satt en hatets och orittvisans sddd, som vi f4 sota for om nigra 4r."

"PAPPAS SOMRAR"

Sa lyder en rubrik i Carls minnesanteckningar.Och: "Pappas semester varade i
allménhet 2 ménader och under en manad for han ut och in i hovrétten."

Sven A. hade tidigt blivit medlem i Svenska Turistféreningen, och han reste
gérna till nagon plats i fjdllvirlden, ibland ensam, men si smaningom i séllskap
med sina soner, allteftersom de blev stora nog. Abisko, Bydalen och sérskilt
Fjidllnas var stéllen de bestkte. 1908 for Sven med sina tva dldsta soner
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kanalvigen till "Grenna, diir den gamla pristgirden vid Brahegatan, farfars
fodelsehem, besags.”

ETT PAR ANDRA NOTERINGAR FRAN 1900-TALETS FORSTA DECENNIUM

Om Oscar II:s déd 1907. Carl skrev: "Jag minnes, hur jag lag pa kné och bad
Gud riddda kungens liv, och hur fértérnad jag blev d4 Mamma sade: ' Det skall
du visst inte be om, han borde ha dott for linge se'n, s4 skulle Sverige sett
annorlunda ut.'"

"Hovfesterna. En gang om éaret fick Pappa ett, som vi tyckte, mycket fint
bjudningskort med riksvapnet p4, i vilket " H.M. Konungens Forste
Hovmarskalk p4a nadigsta befallning" inbjéd till middag & slottet och meddelade,
att hovriittens medlemmar skulle intaga middagen i den eller den konungens
singkammare (ndgot som vi tyckte vara mycket egendomligt). Nagra dagar
senare fick man se Pappa statligare &n ndgonsin, iférd hovrittsuniform med sin
fars dmbetssabel, skimrande i guld och elfenben, vid sidan. Mamma hjilpte
honom att pasitta den stirre Nordstjdrneorden och slutligen patog han den
guldbroderade trekantiga plyschhatten ... Men Pappa var alldeles for
ansprakslos att ens tinka pa att fotografera sig i uniform eller pa nigot sétt
kanna sig stolt 6ver densamma."

Carl A. igen:

"SOLSKENSTIDEN PA NORR MALARSTRAND"
{ varen 1909 - hiosten 1911)

... Pappa besag huset 22 N. Milarstrand tillsammans med en del andra
Brandkontorets mén, da det skulle brandférsikras och blev genast fortjust i de
d& knappt fardiginredda, synnerligen modé4rna och vackra viningarna och
uppgjorde kontrakt & den stérre av viningarna 3 tr. upp med en dédrmed
sammanhédngande dublett med egen utgang.

'Vaningen &r hirlig och pojkarna kommer att fi det s& bra’, sade Pappa till
Mamma. Strax efter det kontraktet uppgjorts fick den da fyradriga Gerda
skarlakansfeber (ehuru mkt,. lindrig sddan), varfér hon, Mamma, en
sjukskéterska och en jungfru kvarstannade i var vaning vid Ostermalmsgatan,
under det att Pappa, hans fyra séner, var kokerska Lovisa samt var husa Elin
inflyttade i det nya huset ... " ( Tydligen bodde familjen en kort tid pa
Ostermalmsgatan, d4 "faster Li" - Lina Bostrom efter sin mans déd hade
overtagit vadningen Villagatan 3.)

Vaningen Norr Milarstrand 22 disponerades under familjen Almqvists tid sa
hir: "Salongen, Salen, Hofrittsradets rum, Fruns rum,Dotterns rum,
Kandidatens rum, Gustafs och Carls rum, Daniels rum, tamburen,
Jungfrukammaren, Koket."

"Séndagarna.
'Batarna nio fran sta'n', skrek Daniel fran sitt hérnrum, som hade den bista
utsikten. Vi tre andra broder sprungo, samtliga i nattskjortan, ivrigt dit. - 'Angf.
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Mariefred med Turistforeningens flagga och vimpel leder, Caesar god tvaa, se
dér backar Enkdping 1. Titta ddr dyker Tessin upp och hotar Mariefred som etta
... Ndr vi sd voro fardiga till halv-10 frukosten kunde vi se nicochfemtonbatarna
i 'upploppet’ och halvtiobatarnas avgang ... S4 ato vi ris- el. mannagrynsgrot
samt ndgon omlette, (sparris- tomat-, persiljs el. spenatdito) el. krocketer, ndgon
gang stekta kastanjer, Dessutom allt majligt paligg, alltid marmelad el. honung.
- Pa formiddagen brukade Pappa, jag och Gerda gé ut och ga till Djurgarden,
Tranebergsbro el. ndgon ging taga angslup t. Essingen e. dyl. Mamma, som
dessa ar for sin somnldshets skull ordinerats sova léinge om morgnarna och som
dock ¢j ville f6lja ordinationen pa séndagsfrukostarna, brukade ta skadan igen
nigon timme pa séndagsformiddagarna. Mangen séndag hann pappa ej gira
lingre utflykter. Han skulle ndmligen néstan varje sondag till blindhemmet vid
Norrbacka, for att dir lisa predikan... "

DET FORSTA SLUTET

Har citeras ater Carls "dagbok". Det ér oundvikligt; mycket av den hir
skildringen bygger pa hans anteckningar. Carl berittar detta sex ar efter det
slag som ater drabbade familjen.

"Den 17:de Dec. 1910.

Jag hade slutat skolan en kvart fore tre denna dag. Vi hade haft sang sista
timmen och sjungit 'Sandels' eller 'Bjérneborgarnas marsch', s& att jag hade
blivit glad. Och denna gladje héll i sig under hemvigen. Skulle jag ej vara glad
nu, nir endast nagra dagar aterstod till jullovet, under vilket jag forst skulle fira
jul hemma och sedan, for forsta gingen i mitt liv under julferierna fa folja Pappa
och broderna ut till Selaén, dir farbror Knut skulle hirbirgera nigra pa
Janslunda och de évriga bo pa Algé.

Jag tyckte, att jag efter slutad arbetsvecka, ja, nistan slutad termin, kunde
unna mig att resa hem i sparvagn. D4 jag kom till Gustaf Adolfstorg, sag jag, att
det stod mycket ménniskor utanfor tidningskontoret dér. DA jag gick, brukade
jag alltid stanna och ldsa det, som stod anslaget. Denna gang var det vil, att jag
akte sparvagn, ty dir stod anslaget ett meddelande, som bragte Lennart ur
fattningen, da han ungefir vid denna tid liste detsamma. ‘Jag gick och irrade
linge innan jag kom hem', sade han.

Men jag som ej 14st meddelandet, kom glad hem. D4 jag kom in, fick jag se
moster Tyras vininna, froken Wennberg ... "Pappa ir sjuk’. - Det klack till i mig -
'Vad, - det &r inte majligt" voro ungefér de ord som undslapp mig. - 'Jo, Pappa
har fatt slag i Riksbanken.' Innan jag fatt veta ndgot niirmare hirom, kom faster
Li, hastigt och upprird, och jag sdg tarar i hennes égon. 'Har baron
Langenski6ld ringt (Riksbankens davarande chef)?' fragade hon hastigt och
andfadd, si snart hon kommit innanfér dérren. D4 hon fick nekande svar, ringde
hon upp ett nummer i telefon. '‘Goddag, baron', horde jag henne séga, 'ni, hur ar
det.' --- ‘Jas4, det 4r slut.' --- 'Vilket dr det som &r slut,’ téinkte jag blixtsnabbt.
'Pappas liv, - nej, nej, - det FAR inte vara det - Pappas lidande - ack - det &r ju
detsamma - Pappas - - - kan jag inte hitta p4 nigot annat, som kan vara slut.’
Faster hade ringt av. 'Pappa dr dod’, sade hon stilla. 'Stackars gosse,'tillade hon,
da hon hérde mig snyfta
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Sedan det allra forsta utbrottet av smérta var stillat, sade faster Li, att det var
nddvindigt underritta Mamma, som vid denna tid snart skulle vara i Gustaf
Adolfskyrkan, for att ddr 6vervara en vigselakt ( vid vilken farbror August
Silfverstolpes dotter var bruden* ). Jag fick en bestamd ingivelse, att jag skulle
med. Med en viss motvillighet fick jag tillatelse dartill mot l6fte, att jag icke fick
yppa det verkliga forhallandet ... Sa foro froken W, och jag i bil till namnda
kyrka, Hundratals ljus bldndade vid intrddet, - glada festklidda minniskor i
méngd - allt forbryllande och si skarpt kontrasterande mot min hemliga sorg.

* August S. d.y., kusin till Anna och Sven.

Vi fingo syn p4 Mamma, glad som alla de évriga. Hon féljde oss tillbaka till
bilen. D4 hon fick veta, att Pappa fatt slag i Riksbanken, ropade hon till
chaufféren, att kora dit. Ordern blev emellertid genast éndrad, pa grund av
froken W:s bestdmda pastaende, att det vore bist att fara hem. Jag, som annars
tyckte biler gingo sa fort, jag kunde ej forsta, varfor bilen ej kunde ga fortare,
farden forefoll sa 1ang. ... Antligen voro vi framme. Mamma tyckte det var for
bekvimt att vid ett sadant tillfille ta hiss, hon sprang av alla krafter upp for
trapporna. Jag foljde henne med svarighet, allt under jag tinkte: 'O, ska jag nu
forlora henne ocksa!'

Da vi kommo in i tamburen mitte oss tva expresskarlar, birande en tom,
overtickt bar. - Jag ryste. - I troskeln till Pappas rum métte oss faster Li, som
med ett slags leende omfamnade Mamma i det hon sade: 'Det #r slut.'
Ogonblicket dirpa fingo vi se, - icke Pappa - utan en bild, en mycket lik bild av
Pappa, en vacker ndstan marmorliknande bild, vars mest utmérkande drag var
det uttryck av en stilla frid, som vilade dérdver. Mamma sjonk pa knai.

... Lérdagen den 17:de December, hade Pappa, som dvriga lsrdagar, haft
'hemdag’, varfor han ej var sa tidig som vanligt. Annars brukade han komma i
sin nattrock eller i skjortdrmarna och hilsa vinligt godmorgon och hjédlpa mig pa
med min kavaj, nir jag gick till skolan. Efter frukosten hade han arbetat med
sina mal for hovrétten, - ett sddant mal, som var sa pass lindrigt, att det ej bjéd
p& nagra hemska detaljer ... Sa hade han &tit lunch tillsammans med Mamma
och Lennart och Gerda. Dérefter hade han, Mamma och Gerda foljts 4t Norr
Malarstrand, Eiraplan, Kungsholmsbron, Klara Strand, Tegelbacken till
Fredsgatan, dédr de skiljts vid Inteckningsbanken, dir pappa hade ett drende 4t
nagon av de manga han hjilpte i affirer. Strax dérefter hade han stimt méte
med moster Tyra i Riksbanken. 'Det #r tunga steg jag gir idag,' hade han sagt 4t
Mamma. Han hade menat det i bildlik betydelse, for det géllde att underteckna
ett stort 14n, som Moster ¢j hade behdvt, om hon ej gitt pa nytt i fistmétankar.
Men 'tunga steg' blev det dven lekamligen for Pappa, troligen den
modosammaste vandringen i hans liv. Moster beréttar, att han kom langsamt,
kritvit i ansiktet och med osiker gang fram mot Riksbanken &ver den lilla
provisoriska Riksbron. Hon ville dock ¢j genera honom med att fraga, hur han
madde.

D4 han kommit in, klagade han éver virmen dérinne och lade sin tunga
dverrock p4 en stol. S4 undertecknade han pappret ifraga med sin
namnteckning, hoga, statliga bokstdver utan en darrning, precis som vanligt,
gick fram till disken och dverldimnade pappret med en bugning. Déirefter viinde
han sig om - och - gjink livlos ned. Moster tillkallade omedelbart sin likare d:r
Lamberg, som efter endast 10 minuter anlénde och féretog kamferinsprutningar
utan resultat. 'Han var redan déd, innan han foll,' sade d:r L.
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Hjartat, Pappas enda svaga organ, hade stannat till f5ljd av dderforkalkning.
Det hade hela hésten varit sdrskilt svagt. Vi hade ¢j reflekterat éver, att han allt
oftare hade behovt anlita biler och sparvagnar ... Men han hade, som av det
sagda framgdr, arbetat med oférminskad nit in i det sista. Senast hans nést sista
natt hade han hemkommit vid halv 1-tiden efter ett 1dngt sammantride for
Diakonanstalten vid Skondal ...

... Pappas eftermidile.
Dagen efter den minnesrika 17:de December genomgick Pappas didsbud hela
huvudstadspressen. Flera tidningar hade nigot att siga utéver data ur Pappas
liv och detta var ej sirskilt en hyllning at &mbetsmannagirningen utan fast
mera at 'en i vida kretsar hogt skattad PERSONLIGHET!' ... 'Enkel, ansprakslds,
och i allt sitt upptridande priglad av en sillspord nobless' ..., skrev red. Oskar
Manstrom i Sthims Dagblad ...

Pappas begravning igde rum i Kungsholms kyrka torsdagen den 22:dra
December. Jag fick kraft att, i egenskap av yngste son, gé i spetsen for
sorgetiget nirmast kistan, ledande Gerda. Jordfistningen forrittades av
Professor Rudin, en virdnadsbjudande aldring med vita locker och helskigg.
Han yttrade bl.a. att han erindrade sig Pappa sdsom en allvarlig, ovanlig ung
man redan vid den tid, da han forst, i egenskap av konfirmationslirare, ldrde
kinna Pappa. Sedan dess hade han vigt fordldrarna i Adolf Fredriks (skall vara:
Klara) kyrka och dopt Gustaf ...

... Fore akten hade Chopins sorgmarsch ljudit, efter densamma sjéng
KFUM:kioren 'Solnedging i havet' och 'Den store vide flock'. Utgidngsmelodin
utgjordes av Hédndels Largo. Den vildiga Kungsholmskyrkan var i det nirmaste
fullsatt: Dér mirktes Prinsparet Bernadotte, general Rappe, presidenten i
hovritten Afzelius och Pappas kolleger i hovritten, styrelsen for KFUM m.l.

Av pietet for Pappas anspraksloshet och ett hans uttalande dérom undanbad
Mamma i jordféstningsannonsen 'alla blommor och kransar' och hinvisade 'dem
som saddant onska att med nagon liten giva ihdgkomma Svenska
Diakonanstalten, Stora Skondal, for vilken den hidangingne hyste djupt
intresse.’

Men detta till trots saknades icke blommor ... Sirskilt minnes jag med rirelse de
blombuketter, som bildade halvcirkel vid Pappas fotter. De voro en sista
hilsning fran forestandarinnan och varje gumma pa blindhemmet vid
Norrbacka.”

Alldeles som vid Agnes dd var det manga som hérde av sig. En méngd
kondoleanskort finns kvar och vittnar om hégaktning for den déde och forsék att
trésta med religionens sprak. Sven Almqvist beskrivs som 4del, god, kirleksfull,
oegennyttig, nobel och uppoffrande.

Det var nira och avldgsnare sliktingar, liksom forut fran bade Sverige och
Finland. Eilert Ekwall, sedermera sprakprofessor, skrev: "Utan Farbror Svens
hjilp hade jag icke kunnat vinna den stéllning och den trygga framtid, som jag
natt." Det var brev fran Hanna Larsson, vilket borjar: "Min dlskade Fru
Almqvist!", det var fran Elsa och Carl (kusin) Silfverstolpe, St. Asby,
Vistmanland, det var fran faster Augusta Almqvist, Fogdeholm: " ... Ester hilsar
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med innerligt deltagande." Det var fran Ebba Bernadotte och fran Anna Ohman,
Blindhemmet. Organisationer som "Svenska Séllskapet for nykterhet och
folkuppfostran" och Svenska Diakonanstalten. Familjens férre hyresvird
Hjalmar Rettig, Villagatan 3 skrev ocksa. Och manga, manga fler.

Hia Bjorkenheim i brev, januari 1911, bl. a: " ... S&rj ej ofver dina séner, du skall
fa glidje af dem, méin vid deras alder délja noga sina kénslor, ofta kanske mest
fér sina médrar, gossens trotts viker och dér finnes s4 manga veka stréngar som
de gjélva djupt forakta. Var du lika éppen mot dem som de éro slutna... Lat sa
k#ra Anna din ilsta gosse fa sin réitt att blifva ditt stod din hjelp, du skall da se
att han besitter en formédga en kraft som du forr ¢j anat ... "

Vi har inte Annas egna ord for den sorg och saknad som drabbade henne i och
med Svens dad.

Men pappren vittnar om de praktiska angeldgenheterna. Svens bror Knut blev
genast firordnad som formyndare for de dd omyndiga fyra barnen. (Lennart
hade fyllt 21 ar i april 1910.) Eberhard Quensel, justitierad och god vén till Sven
sedan barndomen, atog sig utan kostnad "Redovisning for inkomster och utgifter
1 sterbhuset efter Hofrdttsradet Sven Almqvist, sividt medlen gatt genom E,
Quensels hidnder."” Bouppteckningen pabérjades den 10 mars och arvskiftet
forrattades den 11 maj 1911,

Sven A. hade inte bara varit generés med géivor till enskilda och institutioner -
han hade dven lanat ut pengar,; frimst till ndrmare och avligsnare sliktingar, t.
ex. till ndmnde Eilert Ekwall och till arkitekten Ivar Tengbom, vilket upptogs
som fordringar i boet. NdrAnna dog tycks dessa skulder vara betalda.
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FEMTE KAPITLET
i vilket Anna 4r ensam om att fostra sina ungdomar.

LILLJANSPLAN 6

Histen 1911 flyttade Anna med familjen till den fastighet vid Lilljansplan som
Sven hade képt redan ar 1900. Han hade "sett om sitt hus", kanske rdknat med
att Anna i framtiden skulle behova en bostad och inkomster fran hyror. S& var
man ater pa Ostermalm, inte ldngt frin det gamla hemmet. Lennart och Gustaf
studerade i Uppsala, Daniel tog studenten 1913 och bodde tills dess hemma,
liksom Carl och lilla Gerda, som snart skulle bérja skolan. Véningen lag tre
trappor upp i gathuset. Telefon nr 11238.

Vid bouppteckningen 1924 beskrev man foljande rum:

"Hovrittsradinnans rum, salongen, salen, frokens rum, kandidatens rum,
serveringsrummet, tamburen, kéket och jungfrukammaren."

Carl bodde hemma #4nda tills han fick anstéllning i Nyndshamn 1920. Av brev
att doma bodde dven Daniel hemma tidvis (kanske d4 han liste vid Stocholms
hégskola) Kandidatens rum var nog hans.

Ar 1877 sdlde Aktiebolaget Stockholm Byggnadsforening mark, bestiende av
142.500 "qvadratfot" i "qvarteret Kuhlberget mindre" till nagra arkitekter och
grosshandlare for att de dir skall bygga "honingshus i willastil med nédiga
uthus". Kvarteret fick sedan namnet "Tallen". Huset Lilljansplan 6 troligen
byggt 1896.

Engelbrekts forsamling bildades 1906 av vistra och norra delarna av Hedvig
Eleonora (tidigare Ladugardslands) forsamling. Engelbrektskyrkan uppfordes
aren 1910-1914. Familjen Almqgvist kunde pa nira hall félja bygget.

Det dr inte problemfritt att 4ga ett hus. Anna dgde héilften, barnen den andra
hilften. Ar 1916 tog man en inteckning i fastigheten pa 33.000 kronor ( forut
fanns en pa 60.000 kr).Anna fick 3.800 kr, Gustaf 8.800, Daniel 14.200.
Stnernas pengar gick till studier. Man reparerade, bl a blev det en "WC-
anldggning for 6.200 kronor!

1917 hyrde man ut tva ldgenheter pa nedre botten till Aktiebolaget Nordiska
Bokhandeln for 2.600 kr per ar.

Ar 1919 képte Anna den Daniel tillhsrande 1/10 av "fastigheten nr 23 i Tallen"
for 29.820 kr (kontant 9000 kr) med forbehall att om fastigheten séldes for ett
belopp 6verstigande 298.000 kr skulle Daniel fi ytterligare pengar.

1924 arvde de fyra andra barnen huset. Da och di under aren hade man
funderat pa att sdlja huset. I slutet av 20-talet borjade det bli svart att fa
hyresgister, men man avvaktade..

1926 salde Lennart och hans hustru Hanna sin del i huset till de tre syskonen.

Ar 1930 séldes fastigheten av Gustaf, Carl och Gerda. Daniel fick sin
kompensation.
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DE SISTA AREN
1912 - 1924

Sommaren 1912 tycks Anna ha himtat sig nagorlunda. Frdn mitten av juni till
slutet av juli vistades hon tillsammans med Gustaf (en tid) och Gerda vid "A-B
Ramlésa Hilsobrunn" strax séder om Helsingborg. "Vid Ramlisa finnes
varmbadhus, dir bad i alla brukliga former serveras, 4fvensom elektriska
ljusbad samt radiumbehandling.” (Nord. familjebok 1915.)

Sonen Carl, 14 ar, var dd hos farbror Knut och faster Anna pa Janslunda.
Breven frin mamma Anna till Carl berdttar om livet vid hélscbrunnen och ocksa
om Annas omtanke om sin yngste son.

"Midsommarafton och séndag.

... Alskade min gosse lyft inga tunga selar. Jag ber dig derom! Och sela ej nigon
hést. Det kunde ju hafva gatt aldeles pa tok och du blifvit skadad. ... Hoppas du
har nigot roligt! Vi hafva herrligt viider. I morgse efter frukosten voro vi nere
vid hafvet der Gustaf badade. Gerda har kulldrikt s kommo vi hem till
middagen. Det har kommit mycket ungdom fran Helsingborg och nyss, efter
middagen tagade alla barnen ( och Gustaf och jag bland andra dldre i slutet av
taget) med musiken i spetsen samt en i gar klddd majstang till en plan i
niirheten af hotellet der majstdngen sattes ner och nu dansas det som bast kring
majstangen efter musikens toner ... Igar var dfven dans pa qvillen da jag satt
och sdg Gustaf allvarligt dansa fram i bade Boston och two steps.

Jag dr kry och sofver ritt bra. Likaren hiir dr mycket skicklig och snill ... Nu
gar jag till de dansande barnen."
"Den 28 juni 1912.

... Jag skall glddja dig med att Professorn hiir tycker att Mamma &r ljusare i
huden redan av medicinen hir ... Ar det ¢j att vara tacksam ofver ty da blir
ocksa kladan battre ... I morgon cycklar Gustaf till en god véin ... det 4r 5 mil dit
han skall... Har ni fatt jordgubbar dnnu. Kan vi fa krusbiér till inldggning fran
Janslunda fraga tridgardsméstaren och farbror derom och telefonera till Lovisa
om pris och dylikt. Jag tror att Daniel och Lovisa komma till LillJansplan
kanske nu om lordag ... Kéra Carl du gér vil ¢j i ylleklidder utan bara i
tvittkldder ... Jag dr s glad vid tanken att kunna blifva friskare!" Mamma 4r
mest hvitkliddd hir, riatt snygg!

"3.7.1912,

... I dag fick jag bref frian husan Mirtha som séger att som hennes mor fatt
kriftan méste hon stanna hos henne och alls ej komma tillbaka till oss. Det var
ju mycket sorgligt bade for henne och for oss. Nu far jag skaffa ny husa nér jag
kommer hem!"

"10 juli 1912,

... Vet du att vi hafva blifvit bjudna alla tre att resa till Hogfors den 1 augusti ...
P4 Hogfors dro da endast Tant Anna A, Tant Ebba Hamilton och farbror Ludvig
Akerhielms hustru och barn. Vi glidja oss mycket &t att f4 komma dit men jag
ville mycket gérna att dfven du skulle fi samma ndje! Kanske kan du komma
med baten Ivar Bla till Enképing och derifran till Hogfors ... Vi stanna higst en
vecka pa Hogfors ... Hoppas du ir hel och ren. Reser du till Hogfors bor du resa i
nya snygga bldrandiner samt hafva med dig en omging nya bldrandiner 2 hvita
blusar och ett par snygga bla yllebyxor kragar nisdukar.
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... Nu skall jag tala om for dig hur vi hade det pa var utfird till Danmark i gér.
P4 morgonen foro vi med elektriska sparvagnen ki 10 till Helsingborg. Derifran
reste vi forst kl 11 med en vildig firja den 20 minuters langa vigen éfver
sundet. Vidret var strilande. Framkomna till Helsingér gingo vi och kopte
wienerbullar jordgubbar (25 6re litern) bananer och limonad. Det skulle blifva
var middag. S4 gingo vi till slottet Marienlyst och sutto der ett par
timmar.Sedan fortsatte vi till sjelfva badorten nere vid hafvet. Der tog Gustaf sig
ett bad ... Mycket vackert var qvillsstimningen ofver sundet p4 hemresan ...
Har du nagot roligt kira lilla Carl? Kanske fir du fara in med farbror till
sangarfesten pa Stadion eller ndgot annat pa Stadion. Hoér dig annars for tidigt
en morgon med Daniel 83 kanske styr han om att du i hans séllskap far komma
in och se nagot och bo 6fver natten hos Lovisa (i Gerdas rum pa hennes soffa) ...
Nu har jag flyttat mig till hafsstranden 5 minuters vig frin skogen. Gerda badar
nu som bist springer ut i vattnet med fortjusning ... Gustaf sitter qvar i skogen
och laser grekiska. Nu skall jag skrifva ett litet bref till Hanna Larsson ... "

Hugo Hamilton skrev i sina "Dagbicker 1911-1916" bl.a. for den 6 juli 1912: " ..,
Vi maste ga till Ramliosa och séinda in bilen till Halsingborg ... Vi triffade dar
bland andra ... Anna Almqgvist med son och dotter ... " (I bokens personregister
felaktigt angivet som Anna A, gift med Knut Almqvist )

Breven visar att Anna ocksa nigra kommande somrar besikte "semesterorter”
och hilsobrunnar, sannolikt alltid tillsammans med Gerda. Ar 1916 var hon i
Borgholm, dit man reste med bat. Sommaren 1921 vistades hon i augusti vid
Kallviks hélsobrunn intill Loftahammar i Tjusts skérgard.

Ur "Sallsamheter i Smaland, del 2 1988™:

" ... Redan pa 1700-talet visste man att denna killa hade ett starkt jarnhaltigt
vatten ... Forst 1872 6ppnades Killviks brunns- och badort ... en ganska stor
brunnsalong och ett badhus med fyra badkabinetter ... Angfartygen ‘Tjust' och
'‘Gamleby' gick pé sina resor till och fran Stockholm in vid Kéillvik ... Redan
tidigt fick Kéllvik prigel av societetsbadort ... "

Vid besik i Kéllvik sommaren 1999 sig vi att den tidstypiska brunnsarkitekuren
i stort sett finns ofériandrad kvar, 4ven om den gamla brunnsalongen och
badhuset ér rivet. Societetshuset, byggt 1928, star ddr dnnu. Men det fick Anna
aldrig se.

Efter att sonen Gustaf hade prastvigts for Visteras stift 4r 1918, reste Anna och
Gerda girna och hilsade p4 honom i bl.a. Grangirde, Enviken, Leksand och
Nora.

THYRA

Annas systerThyra gifte om sig 1912. Hon hade redan i december 1910 gatt "i
fastmotankar” enligt systersonen Carl.

Nyarsdagen 1912 skrev Anna till den tilltinkte svagern, tandldkaren Henry
Wahlby. Anna undrade varfor denne ville gifta sig med "en klen quinna, som &r
sa pass mycket dldre". (Thyra var d4 38 ar, Henry W. var 25). Anna tvivlade pa
att hans kirlek skulle besta och tillade att ingen skulle misstycka om "Ni skulle
draga Eder tillbaka".
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Henry drog sig icke tillbaka Vigseln dgde rum i Stockholm 1912 med
efterfoéljande "trakig pensionatstillstillning”" (Henrys kommentar senare).l
augusti 1913 foddes parets son Gunnar, Men Anna fick ritt i sina tvivel.
Aktenskapet holl inte linge. I september 1913 skrev Henry till Anna att han ar
orolig for Thyras son Herbert (Arvid Rydén),da 16 ar, som &r inackorderad hos
nagon fru. Henry trodde inte att det fungerade fér en tonaring och bad Anna,
"som fostrat upp priktiga pojkar" att ta hand om Herbert.

Henry klagade ocksd pa Thyras "bristande pliktkénsla". "Thyra har efter sitt
forsta giftermal varit alltfor sjdlvstindig”.

Ar 1915 skrev Henry ater till Anna och beklagade sig 6ver Thyra. "Thyras réintor
tycks for alltid vara fastlasta att till en del betala hennes vansinniga
skriddarrédkningar ... Tills Herbert blir student, fir han av mina inkomster ...
allt hvad han behifver ... Anna var gift dldsta syster under Eder mors sjukdom,
s Anna har nog skuld i Thyras daliga uppfostran. Hur kan en méinniska gifta
sig utan att vara liard att skéta hemmets olika detaljer ... Thyra star nu vid
gkiljovigen."

Thyra och Henry skildes 1916. Under aren efter blev det en uppslitande
dragkamp om lille sonen Gunnar. Thyra tycktes inte ha brytt sig sérskilt mycket
om barnen i forsta dktenskapet, men denne son dlskade hon. Thyra skrev 1917
till Anna fran Képenhamn, dit hon hade flyttat 1916 "... skall inte jag ha mera
rétt att fa det lilla dlskade barnet ..." Hon hade alltsi inte Gunnar hos sig,
liéngtade sig sjuk efter honom. Pojken var di hos farfordldrarna i Filipsstad. De
ar vinliga och skickar foto av Gunnar till Thyra. Men en manad varen 1917 fick
Thyra ha sonen hos sigi Képenhamn. All kontakt med Henry W. formedlades
av Anna eller advokat.

Thyra flyttade snart tillbaka till Stockholm och sonen Gunnar fick hon nog bara
tréiiffa tidvis. Sonen Arvid Rydén vet jag inte om hon 6ver huvud taget umgicks
med. Thyra éverlevde Arvid med 15 ar.

FINLAND - FINLAND!

Brevvixlingen mellan Anna och hennes kusin Hia Bjérkenheim fortsatte. I ett
brev (fére 1910) dr Hia bekymrad tver svigerskan Thyra Bjorkenheims sjukdom
men bryr sig ocksa om hur Anna mar: * ... du férstér hur svart det dr med
barnen. Flickorna hafva god vard béattre kan man ej énska. Men de kira smé
gossarna. Lifliga som eld i blar ... Genom Gista horde jag att du fortséttningsvis
dr somnlos. Kdra Anna hvad det ér ledsamt ... "

I bérjan av ar 1912 tycks Gosta B. ha besikt Sverige. Hia skrev pasken 1912:

" ... Gbsta tyckte si mycket om dina soner, tyckte Lennart sag sa palitlig och
duktig ut. Daniel ater sa pigg och vaken. O! Anna att du finge gléidje af dina
soner och att brodrakirleken dem emellan vixte stark och fast. De tva dldsta dro
ju redan minn. Gud gifve att Gustav med glddje finge ingé i det kall hans far sa
léingtade efter for honom..."

1913: " ... I farfars sldgt har byggandet varit en mani - det har byggts mycket och
det har byggts vél, men hir dr frigan om ett annat byggande - forandligat -
forddladt."
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Frin 1915 ir breven censurstimplade med ryska bokstéver.

Vi kan som némnts inte finna i breven att Anna var engagerad i politiken. Dock
skrev hon en géng till sonen Carl att han borde halla sig med en tidning for att
kunna flja med vad som héinde i samhéllet. Och Hia Bjorkenheim h#ll henne
underrittad om vad som forsiggick i Finland.

Forsta virldskriget, ryska revolutionen och det finska inbérdeskriget satte djupa
spér. I december 1917 forklarade lantdagen Finland sjalvstindigt. I januari
1918 utbrit det tragiska inbordeskriget. - frihetskriget, med ménga férluster och
terrordad pa bada sidor. Annas slidktingar drabbades - hennes kusin Gosta
Bjérkenheim skots bakifran i Koria norr om Kymmene bruk, hans son Magnus
stupade i Tammerfors och kusinen Athniel B. fran Orisberg skots pa Kymmene,

Hia skrev den 22 maj 1918:

"Kéra Annal

Sedan den 5 te 4r jag hir och bidar den stund vi skola aterfa stoftet af var kira.
Mairtha dr i dag i Helsingfors for att ofvervara sin brors och 8 andra tjenstemiins
hérifran begrafning, samt begrafningen af den unga #dla doktor Hjelts som
frivilligt tvang sig med da de togo Gista... Magnus stoft bidar i Helsingfors att
sénkas i grafven samtidigt med sin fars. -

Déden dr barmherrtigare dn lifvet. - Alldrig har vil missridkning, skam, sorg
fortviflan sa dfvervildigande tritt ogs till métes som nu.. Din vin Hia."

Brevet andas ocksa bitterhet mot Sverige, mot dess passivitet, mot ordttvisan att
vi svenskar forskonades.

I biorjan pa 1940-talet fick Hia dter vara med om ett forédande krig, som ocksa

d4 drabbade hennes sliktingar. Men det slapp Anna Almqvist att fi veta.

Se dven vad Gosta Bjorkenheim (d.y.) uttryckte 1999 vad rérde oroligheterna i

Finland 1906 och ocksa vad som héinde 1918 : "Fér Barbros och min personliga
del vill vi mest av allt bidraga till den tendens att lindra motséttningarna, som
lyckligtvis pa alla hall blivit radande."

OVRIGT FRAN 1910- OCH 20-TALET

Brev till Gustaf 1912. Gustaf och Carl 4r tydligen i Fjdllnis: "Gerda gar med
faster Li pa Stadion.”

Odaterat. Fran Anna till Carl: "Onsdag qvill. .. Vi skola ej i forsta laget tro allt
som ropas ut om kriget dessa dagar ..."

Fran Anna till Carl den 13 juli 1915. Carl vistas i Hatuna pristgard i Uppland
och skall konfirmeras i kyrkan dér.

" ... Vi trifvas godt ... Hvarken Lennart Daniel eller mostrarna lata hora af sig
fastin samtliga fitt Gerdas portritt ... P4 Janslunda hafva de bérjat med héet.
Lasse och Maja &ro krya. Ulla gir och vintar pa missling ... Gerda kommer att
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forstd att hon bjudes vara med om nigot mycket hogtidligt och bir skicka sig
derefter ... I morgon reser jag till staden ity jag rakat bita af en af mina fa
aterstdende tdnder i 6fre munnen ... "

Fran Anna till Carl, antagligen 1918.

" ... ring pa till faster Li och fraga om du far bo hos henne. Kanske 4r Hedvig
inflyttad eller servanterna gira rent vid Villagatan si att det gar for sig. Andra
kan jag e ifragaséitia i dessa smitt tider vilja gora det ... Angdende honungen si
fick Nils Ekwall (Almqvistslikting) lof - tvingades lemna 100 kg till
folkhushaillningskommissionen ... "

Fran Anna till Carl 5/8 1920.

"Herr Carl Almqvist Jernvigsbyran Nyndshamn.

... | dag kom Alice Quensel pa genomresa hit, stannar tiils i morgon och bor hos
0s8. (Gerda och hon delar rum.) Det var roligt tréffa henne. Hon helsade dig.
Tante Anna Quensel ér hos Kjellanders nu en vecka. Faster Anna haft kafferep i
dag p.f. for Cronhielms och vi m.fl. och jag har syltat litet - i gar ..."

Fran Anna till Carl. Antagligen den 19 oktober 1920:

" ... Intet bestdmt om huset ... Om torsdag kommer Daniel. Jag skall forséka att
taga honom pa rétt sétt. Men jag vet att det ej gér s8 ldtt ... I morgon gar jag
med 6friga sldkten och gratulerar 50-ariga Tante Nina (Nina-Aline Cronhielm)
och derefter pa kafferep hos Tante Anna Quensel. Annars &r jag sillan eller
aldrig bortbjuden och trifs béast med det!"

Anna skriver ocksa att hon har limnat nigra av Carls gamla klider till "rddda
barnen", bl.a.ett par "bussiga sveziakingor som Gerda haft till skidkéingor.
Gerda har emellertid fatt ett par nya riktiga pjéxor som passar henne bittre."

Fran Anna till Carl, omkring 1920.

" ... Jag glomde tala om for dig att Alice Quensel definitivt slutat vid Riksarkivet
och dmnar bérja studera vid hégskolan ... Du kan gladt anvinda din
studentmissa tills du blir éfver 30 ar som Alice."

Fran Anna till Carl, en onsdag i februari, ¢j vidare daterat.

Eftersom Anna fatt, som alltid i februari, extra utdelning i huset, kostar hon pa
sig att fa eller ge nigot. Anna har kipt och skickat ett "spelbord” av ek till Carl.
Bordet kopt billigt i auktionshallen. Det liknar de spelbord som hon sjélv har; ett
i tamburen, ett vid salsfonstret - fast de d4r av mahogny.

Anna ir upplivad och foreslar Carl hur han ska méblera och gira det
hemtrevligt.

Fran Anna till systern Elin i februari 1921.

"Mandag

Kira lilla syster

Jag skrifver i god tid for att min helsning skall ni Dig den 10 de p& morgonen.
Gud signe dig kéira lilla syster ... Jag sénder Dig litet konfekt och den bok jag
lofvade Dig till 13ns en gafva till mig af Gustaf ... I morgon skall jag hafva en
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kusinbjudning en tolf fruntimmer. O om du vore med! Jag kan glédja dig med att
Fanny E. ir pa béttringsvig efter sin svara operation ... Hon hoppas redan i
slutet af denna vecka fa resa till Hogfors pa flera veckor och hvila. Carl var
hemma i gar trott men glad éfver att kunna skita en sa pass stor
kassorsbefattning. Lennart bor hos Sandells (Landells?) trifs utméirkt der och i
Hofritten. Gustaf kommer hit pa en tre dagar ... Jag dr réatt kry var i gar i Adolf
Fredriks kyrka med Carl ... Jag var bjuden i qvill till Moster Aline (Cronhielm,

f Bjorkenheim, Ebba Bjérkenheim-Bjérkmans tva ar yngre syster) men orkade ej
efter koksgoroméalen. Moster fyller 75 ar den 5 Mars ... "

Fran Anna till Carl.
"Sondag e.m.
Kéira min gosse! '

... Huskopet (forsdljningen) gick om intet genom att farbror tog rad af en
affdrsvin ... radde att behalla det di husvirdet kommer att stiga och hyrorna
dro for 1aga ... Jag behaller min "stora" vaning. Jag har det si bra hir och s&
hemtrefligt for Er att komma hem ibland och alltid veta att pojkrummet star for
Er riakning. Jag dr trott efter allt funderande och har dessutom bliskatarr sé jag
far halla mig i stillhet ... Daniel har varit hjelpsam och snall. ... "

Fran Anna till Carl. Odaterat som vanligt, ndgon gdng i bérjan av 1920-talet.
" ... Glad éfver att du fatt dagens tidning. Man maéste folja med sitt lands och
medméinniskors intressen ... "

Fran Anna till Carl.

" ... Vi hafva bade du och jag ritt nerviésa temperament och nir de nitas emot
hvarandra i hvardagslag uppstar s l4tt sma explotioner. Innerst inne dro vi de
bésta vinner ... "

Anna Almgqvist. Julafton 1922:

"S&g, hvad ar stort?

Det dr att menskors pris forsma. Att utan det den viigen ga Som &r betingelsen
for samvetsfriden.

Det ar att icke akta smatt Det kall vi fattoch bida i fortriostan stilla.

Det dr att néistans nod forstd Och ¢j forsma Att stodja dem som éro svaga.

Det dr att tro i morka tider att Jjuset segra skall omsider

Och solen bada morgonvikt."

DE VUXNA BARNEN
fram till 1924
LENNART
Vad jag hort berittas om Lennart: Han kunde aldrig forlata sina fordldrar att de
som kusiner (dubbelkusiner } hade gift sig med varandra och fitt barn. Hade de
dé inte hort om &rftlighet och inavel?

Lennart tog studenten vid Norra Latin 1908, studerade juridik i Uppsala och
Stockholm och blev glutligen hiradshiévding i Luled domsaga, Boden.
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Ett enda brev frian Lennart till hans mamma finns hos mig. Det 4r inte sirskilt
innerligt.

*Aniset 20 mars 1915,
(Lennart klagar dver arbetet som 4r enahanda - det var béttre i Alingsis.)

... det dr underligt att tringseln pa en sa trakig bana skall vara si allvarlig som
den dr. Adepterna tyckas - som jag - ha forts in pa den med forbundna dgon."

Den femte september 1922 gifte sig Lennart med Hanna Olsson (£.1891) i
Sirekdpinge kyrka. Ett foto finns fran kyrkan och ett med brudparet stdende
framfér verandan till ett pensionat. Lennart ser njd ut men har hinderna pa
ryggen. Bruden Hanna &r en fyllig skolkéksldrarinna klddd i den tidens
missklddsamma brudutstyrsel. Vigselfordttaren dr en dldre man - inte brodern
Gustaf. Pa fotot ser man den lilla forsamlingen bakifrdn; méjligen kan man
urskilja Anna och Gustaf. Vad tankte Anna?

Man har berittat att Lennart hade bestiéimt att Hanna och han inte skulle ha
barn - han fruktade arvsanlagen. De fick dock sonen Jorgen, first 1926; denne
omkom tragiskt i en bilolycka nér han var tio ar.

Att Lennart 1915 skrev att han hade valt en "trakig bana", det motségs av allt
som skrevs och talades om honom vid hans dad.

Minnesord ur Norrlindska Socialdemokraten om hiradshévding Lennart
Almqvist:

" ... Han var nidmligen icke bara dmbetsmannen, domsagans hévding och
rattskipningens frimste man i var bygd: han var framfir allt medménniskan,
som kinde och levde med sin omgivning. Almqgvist var inte bara en ovanligt
samvetsgrann och kunnig domare, som démde 'efter Guds och rikets lag'. For
Almqvist blevo de rent miinskliga réttsanspraken och rattssynpunkterna alltid
tungt, kanske rentav tyngst viigande ... " En annan minnestecknare: " ... Lennart
Almqvist var en ovanlig domare, en séregen ménniska med fin intuition, med ett
klart intellekt ..."

GUSTAF

Gustaf tog studenten, ocksd han i Norra Latin, 1911, studerade teologi i Uppsala
och pristvigdes i Vasteras 1918. Han hade dérefter olika pastorstjdnster i
Dalarna och Vistmanland, bl.a. v. komminister i Grythyttan, och 1924 blev han
utnimnd till komminister i Norberg. Mojligen hann Anna f4 htra om hans
utndmning.

Ar 1912 pa hésten blev Gustaf inlagd p& Samariterhemmet i Uppsala, dir Anna
hélsade pa honom. Det konstaterades Thbe i en lunga, och han remitterades till
Romanis sanatorium utanfor Trands. Dir vistades han periodvis, tills han 1913
ville bli flyttad till Osterdsens sanatorium, Sollefted. Orsaken: Gustaf tyckte det
var for dyrt och "6verklassigt" pd Romanis - han ville vara pi ett enklare stille.
(P4 Romands var kostnaden 7,50 kr - 10 kr per dag, i Osterasen 0.50 kr upp till
3,50 kr for enskilt rum.) Denna gjukdom forsenade naturligtvis hans teologiska
studier - men han gav inte upp. Och tuberkulosen aterkom aldrig.
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En hel del brev fran Gustaf till Carl finns kvar:

"Stockholm den 7 januari 1918.
... Mamma &r alltjamt bra nog tritt och jiktad. Hjdlp henne sa godt du kan med
omsorger och - framfor allt - vinlighet! ... "

"Leksand den 5 juni 1918.

... Morgonen efter min ankomst hit (p4 kviillen foregdende dag) vicktes jag af
prosten, som stod lutad 6fver min séing, med det hugnesamma uppdraget
(orsakadt af komministerns plotsliga men nu éfverstandna sjukdomsfall) att
omedelbart kldda mig for att med skjuts afresa ensam till tvenne pa hvarandra
foljande skolexamina, hvilka det 4lag mig att '6fvervara' och 'afsluta’ samt dopa
barn, 3 pa ena stillet, 1 pa det andra. 'Allting gar' sidga Daniel och mamma. Och
det gick."

“Leksand den 12 sept. 1918.

... A pro pos katekesen, si far jag nu ett ganska ordentligt knog, nér det géller
att sjélf lira mig katekes, si att gummorna och gubbarna inte sla mig pa
fingrarna, nir jag i oktober skall fara omkring pa husforhér i byarna och férhora
gammal och ung ... "

DANIEL

Aven Daniel avlade studentexamen vid Norra Latin, endast 18 &r gammal &r
1913. Han studerade historia och nordiska sprak i Uppsala och blev dér fil kand
1918, Efter studier vid Stocholms higskola blev han fil lic 1931.

I januari 1913 gskrev Gustaf till brodern Carl, da denne ville ha rad betréffande
sin skolgang: " ... Du ser ju hur t.o.m. Daniel och Lennart &nnu gé ovissa om
lefnadsbana..."

Bengt Hildebrand skrev i sin minnesteckning éver Daniel Almqgvist i
Personhistorisk fidskrift 1951 bland annat:

" ... Daniel Almqgvist hade ett aldrig upphirande sportintresse och det
diskuterades en tid inom den Almqvistska familjen, om han skulle vilja
officersbanan. Han var emellertid ej nog stark dirtill och planen forfoll. Villradig
forsokte han sig, pa familjens tillrddan, i affdrslivet, nédmligen pa Brostroms
skeppsredarkontor i Goteborg, men ledsnade genast.Hostterminen 1913 kom
han till Uppsala for att borja universitetsstudier. Han var redan vid denna tid
starkt fortegen om sitt eget. Det visade sig dock snart, att han kommit in pa en
bana, som i hig grad passade hans intellekt '

... Ideellt nationell till hela sin liggning deltog han i den datida
studentungdomens foérsvarsrorelse och dess arbete. Bl.a. var han som 19-arig
student med i hégerns valturné histen 1914. Det var d4 som han, enligt sin mors
uttalande, "andligen forlyfte sig" och pa ett sitt forlorade sin sjélsliga elasticitet
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Daniels idrottsintresse visade sig tidigt, och Olympiska spelen i Stockholm 1912
blev en héjdpunkt for sjuttondringen. Enligt vad jag har hort berdttas var unge
Daniel da sportreporter for en av de storre Stockholmstidningarnal

Anna talar ibland om Daniel i sina brev till sonen Carl:

Sommaren 1916.
"Vet du det ar ritt svart att ej vara orolig om hur Daniel mar. Jag vet ndmligen
intet af honom sedan han rest."

Antagligen samma sommar.
"Daniel ldt ledsen det gor mig si ondt om honom. Men Gud skall nog vilsigna
honom. Lennart dfven."

19 oktober 1920.
"Om torsdag kommer Daniel. Jag skall forsoka att taga honom pé riitt sétt. Men
jag vet att det ej gér sa latt ... "

CARL

Carl blev student vid Sofie Almquists samskola 1919, studerade vid Pdhlmans
handelsinstitut 1919 och genomgick Barlocks handelsinstitut 1920. Han var
kontorist vid Nynidshamns jarnvéigar 1920-1926.

Varen 1909 fick Carl ga dver fran Brummerska skolan till Almquistska
samskolan pa Nybrogatan.

Carl kdmpade sig igenom denna skola. Han hade flera svarigheter; han
stammade, han var lingsam (men plikttrogen), kamraterna retade honom.

For att prova om Carl passade bittre for praktiskt arbete, fick han en tid vistas
hos sliktingar pa Ostad utanfor Alingsis. Annas moster, Sigrid Bjérkenheim,
hade 1874 gift sig med sin kusin (p4 modern Sofias sida) Jonas Alstromer,
godsigare och disponent for Ostads barnhus och siteri. Carl fick delta i
jordbruket under ledning av Annas kusin Thore Alstromer.

Anna skrev till Carl nér han var pa Ostad:

"Janslunda 27 Juni 1917

Kire Carl!

Jag har i dag nigot sirskildt att skrifva till dig om. Nérslutna bref fick jag sedan
du rest. Deraf framgér att 'Signe' och Rektor S. anse, att du, &fven om du
pluggade, som du téinkt det i sommar, du 4nda skulle hafva ytterst sma utsikter
att taga studenten till varen. Nu foreslar 'Signe' att du skulle hvila i sommar och
sedan taga om tredje ringen ... det var nu for att héra farbror Knuts (de
omyndiga barnens féormyndare) uppfattning i denna sak som jag reste hit.
Farbror 4r ense med mig om att, direst du bestdmdt ¢j vill ekjuta upp
studentexamen till varen 1919 sa vilja vi ¢j motsitta oss att du redan nu
lemnade skolan och slar in pa nagot praktiskt som ¢j fordrar studentexamen ...
synes det vara béista lésningen om det visade sig att du hade krafter och utsikter
att fa stanna der du dr och en tid préfva pa praktiskt arbete ... men jag vet ju
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alls ej om du kan f4 stanna pa Ostad ... sa fir jag sedan vidare héra af dig och
derefter gjelf skrifva till Tore A."

Men Carl passade naturligtvis inte alls for praktiskt arbete. Han tervinde till
skolan och tog sd smaningom studenten 1919. En bragd. Med fortsatt méda gick
sé Carl p& handelsinstitut och fick 1920 anstéllning som kontorist vid
Nyniishamns jarnvigar.

Med oftrtrottlig uppmuntran skrev Anna brev till sonen dér.- Carl misstrostade
ofta - han fann arbetet sjdlsdédande och han k#nde sig otillricklig. I Annas brev
finner man alltid bibelcitat, &mnade att stirka Carls gjdlvkinsla. Anna sénde
moébler och andra saker, si Carl skulle fi det sa hemtrevligt som méjligt.Carl
stod dndé ut i Nyndshamn till 1926.

Carl skrev brev till brodern Gustaf som ocksa svarade uppmuntrande - men
ibland "tog ner sin lillebror pa jorden". T.ex. hade Carl higa forvintningar pa
"Kvinnan och dktenskapet". Dessutom ansag Carl att pristyrket var det bésta
tinkbara. Gustaf svarade att Carl nog hade en alltfor idealistisk bild, bade av
Aktenskapet och Pristkallet. Icke forty funderade Gustaf (skrev till prister och
biskopar i fragan) pa utvigar for Carl att s4 smaningom kunna bli prist "pa
dispens". Carl férméadde inte ga den arbetsamma viigen.

Tilldggas bor att Gustaf var den av briderna som hade mest férdrag med sin
négot originelle och pafrestande lillebror. Diirfér delade de ocksé rum i vaningen
pa Norr Milarstrand, medan Lennart och Daniel hade var sitt.

GERDA

Anna Almgqvist flyttade med sina hemmavarande barn till Lilljansplan 6 hosten
1911. Lilla Gerda bérjade i Sandstromska skolan hostterminen 1912,

"Anna Sandstroms skola ... Sedan 1907 disponerar skolan egen lokal,
Karlavigen 25 ... Den ir ett fullstindigt 8-klassigt elementarliroverk for flickor
med 3-arig sméskola. Afgangsbetyget medfor s.k. normalskolekompetens ... "
(Nord. familjebok 1916)

Skolflickorna lekte i Humlegdrden. Gerda mindes hur en gidng nigon ryckte
henne s3 underligt i flitan. Hon viinde sig om - och dér stod en hést!

Ur Hugo Hamiltons "Dagbécker 1911-1916": Den 22 maj 1915 “ ... P4 Hégfors
voro Carl och Agnes Lagercrantz med déttrarna Ebba och Lotty, Eva Hamilton
gamt lilla Gerda Almqvist.

Brev fran Anna till systern Elin, februari 1921.
" ... Gerda tycker om sin liisning och sin prist!"

Fran Anna till Carl, odaterat.
" ... Gerda har i dag varit hos Bergmans pé landet ... "
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Gerda hade det besvirligt med brodern Carl. Carl hade fatt vara "yngsta barnet"
1 sex ar, da lillasystern Gerda foddes. Gerda blev en rival. Carl, som sjélv for det
mesta kinde sig i underlige, retades och pikade systern upp genom aren

Gerda hade flera vinner som hon blev hembjuden till, bl.a. Britta Frick, "som
senare blev ett slags 'moster' for Elisabeth och mig, och som ursprungligen
introducerade Mamma for sldktingen Kurt" (Gerdas son Hans T4hlin 1999)
Britta Fricks mor hette Ester, f. Tdhlin.

Hosten 1923 skrevs Gerda in i "Ateneum for flickor. Smaskoleseminariet."
Gerdas kusin, Vera Almqvist, hade gitt igenom detta seminarium 1918-
1919.

Varterminen 1924 hade knappt bérjat forrin mamma Anna blev svért sjuk och
dog i februari. Gerda var nu forildralos.

SLUTET

I januari 1924 kinner sig Anna dalig. Hon skriver sitt testamente, inte formellt,
inte bevittnat, men undertecknat. Hon vill att all hennes egendom, léstre och del
i huset skall fordelas lika mellan hennes barn. Dock vill hon att Daniel skall
kompenseras for att han tidigare salt sin andel i huset for billigt. Sa skedde
ocksa, nir Lilljansplan 6 sildes 1930.

Anna skriver ocksa ner hur hon énskar att lésoret skall férdelas bland barnen.

Redan 1914 hade Anna aningar om att hon kanske inte skulle leva s ldnge.
Diirfor skrev hon nedanstdende "A mes enfants nir det géller”:

Den femtonde januari 1924 skriver den gamla vinnen, kusinen Aimée
Akerhielm, sitt sista brev till Anna. Aimée vistas pa Ulricchamns sanatorium
och 4r mycket sjuk. Men hon skriver positivt om sin jul i gjukraummet, om den
vackra utsikten, om sol och sné och rimfrost. "Men det var det jag ville séga -
matte det nya aret ocksa i inre afseende bringa sol, ljus och frid in i ditt hjérta
och i ditt hem! - Kanske komma vi att vara mera tillsammans detta kommande
ar &n forr, om nu Gustaf blir komminister i Norberg."

Men Aimée Akerhielm och Anna Almqvist skulle inte komma att vara mera
tillsammans. Bada dog det aret, 1924,

Den forsta februari 1924 skriver Anna sitt sista brev till sonen Carl. Hon 4r
tydligen nyopererad, hon talar om professor Hedenius och Sabbatsbergs sjukhus.
Hon beskriver sig sjilv upplagd pé operationsbordet, skimtande med lidkare och
skoterskor,"redo att skiiras upp som en kalvstek”.

I Anna Almgvists sjukjournal (Sthims Stadsarkiv) dr den femte februari angivet
som férsta dag, dd man gor anteckningar om puls, temperatur m.m. Den 29/2 ar
sista noteringen. Dar star DOD med stora bokstéiver, "kl. 4.20 e...Diagnos:
Cancer hepatit" (cancer i levern).



A mes enfants nir det giller.

Helsning skriven redan 1914, genomlist 1916.

Till sist ettt ord att framfora till barmen alla fem.
De skola ej plédgas af att jag varit klen. Det her aldrig varit £or svart

och ofta léttare &n de kunna tro. De skola kénna att de varit mig alla till

glidje och odndligt kiiral De skola vara férvissade om, att jag kinner det s&.
att det varit min Xlenhet och deras nervdsa temperament, som vAllat disonanse:
na 1 hemmet. Jag minns bara det ljusa och vackra som deras #lskliga karakité-
rer skinkt mig och jag védlsignar dem med min BEsEa Vﬁléignélse, lemnande dem
i v&r allsmikbige, allgode Faders vard i vér kErleksrike, férbarmande Frilsa-
res le@ning och hégn, - bedjandé & f6lja dem Trén der jag Ar £6r att till-
hviska demuppmuntran och trost s& ofta, s& innerligt jeg det kan;

-- Gud signe Dig Lennart, i hvars hjertas djup sé nmycket godt finnes,

viax Dig stark min egen gosse. Gir redllgt ditt bista med Dina ms jligheter

det ér'ﬁéfﬁéﬁ“fﬁf“kféfﬁet'§§ Dlg; bllf v valglgnelse ‘och lef glad under

Guds hign och £51jd af mina valSnskningar.- Hvad Du kunde af godt har Du
skénkt mig i:ofarvitligt 1if och skygg kérleksfullhet, den Du ej ville visa
for andra. 'Haf tack!

Du Gudstaf, kdraste, tack... Du skall hjelﬁa syskonen. Du skall vixa

glad och frimodig - Gud skall hjelpe Dig.
Du Daniel min idealist, blif det basta inom Dig, med Din Guds hjelp! -
Det skall ga genom daglig trohet, Ja, trots stundens misstag. Du skall komm%
Hem, Gud gifve yol:] ljus, solig vig. ‘
Du farl, min redlige gosse!l GA din vig fram trygg i CGuds hﬁgn! Det
skall gd ﬁig ¥8l och ur din'sorgtyngda barndom skall en glad, en 1jus ungdom
véxe fram och bdra frukt. i

Du min 1ille fliecksa, min 1il1la CGerdal! Gud gifve kiirleksfulla hﬁﬂder o

finge fostra Dig +till allt hvad Du i Guds kraft kunde blifva om Du gar raka ;;

vigar, 8t glad och kirleksfull och sann. Jag skall se per till Eder alla,=

Gerda’ej minst.

En géng métas viJifen lyckligen Hemma.
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Anna Almgqvist fick vila i den Almqvistska familjegraven pa Lindhagens kulle,
Stockholms Norra begravningsplats, bredvid stoftet av sin make och sin lilla
dotter Agnes. Ytterligare tre av deras barn begravdes dér - Daniel, Gerda och
Carl.

Vianligt 6ver jorden gléinser
Stralen av ett himmelskt hopp;
Stilla inom tidens grinser
Evighetens sol gar opp,
Ack, s4 stilla, att mitt 6ga
Hennes sken fordraga ma
Och Guds dolda rad forsta.

Annas dlsklingspsalm, nr 73 i 1819 ars psalmbok.

EFTERORD

Nog visste ni att Anna Almqvist var en varmt kristen person? Att hon kanske
var lite nervos till sin liggning? Att hon l4rde sig franska tidigt i barndomen?
Men har ni férut vetat att Anna kunde kéra hist? Att hon tyckte illa om Oscar
II? Att hon anséag att hon var ganska snygg, kliadd i vitt? Att hon inte télde héra
nir nagon &t knickebrisd? Att hon var "snarfyndig"?

Merete Mazzarella, finldndsk forfattare och litteraturkritiker, skriver i sin bok
"S amtalll:

"De diéda behover oss - de behover vara minnen och vara berittelser ... Genom
att skriva om min farmor tycker jag att jag sjdlv har kommit henne néra, hon
dog fem &r innan jag foddes, men jag kdnner att jag dnd4 har fatt kontakt med
henne genom hennes brev och genom vad min far berattat om henne ... Farmors
vérld - intensivt ndrvarande och for alltid forlorad ..."

MIN farmor dog tva ar innan jag foddes - och jag har samma kinsla.

Men dnd4 - "all we see are shadows". Vi har fatt glimtar ur Anna Bjérkman-
Almqvists och hennes familjs liv. Men har vi verkligen lart kiinna flickan,
hustrun, dnkan?

Anna levde ett priviligierat liv i den klass och den period, som var Sverige fran
mitten av 1800-talet och in pd 1920-talet. Vi vet att det var ett dynamiskt, ett
omvilvande skede. Det var ocksd kvinnororelsens forsta tid, men ingenting av
detta speglas i breven, anteckningar eller berittelser.

Anna blev myndig, ndr hon hade fyllt 21 &r,1885. Ett ar tidigare hade "ogift
kvinna" fatt den ritten. Tva &r direfter, nér hon gifte sig, blev Sven hennes
formyndare och mélsman. Nédr hon blev éinka 1910, ridde hon sig sjélv. Men
svagern Knut Almqvist blev formyndare for de omyndiga barnen och skitte
tydligen hennes ekonomi och var hennes radgivare 1 alla stora fragor. Forst ar
1920 blev man och kvinna jimstéllda i friga om myndighet. Och 1921 fick
kvinnor rostritt d4ven i Riksdagsval.
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Under sitt sextiodriga liv hann Anna uppleva ménga av de tekniska nyheter som
vi i dag tar for sjéilvklara. Hon sdg angbatarna fara forbi pa Gorvilfjirden. Som
mycket liten dkte hon med fartyg och dngdrivet tag till Schweiz. Hon fick se
"nyheten" fotogenlampan erséttas av elektriskt ljus, hédstsparvagnarna blev
eldrivna. Ar 1890, den 10 november, installerades en telefon pa Hogfors
herrgard. Aimée Akerhielm skriver till kusinen Anna A:" ... Det &r roligt att
hafva den (telefonen), men det kunde vara 4nd4 roligare om vira vidnner i
Stockholm ocksa hade rikstelefon och g behiéfde ga 1anga vagar for att tala med
oss!"

I samband med Sven A:s diod 1910 far vi for forsta gdngen hora talas om bilar. 1
det nyuppfiirda huset Norr Milastrand 22 fanns det hiss och troligen badrum.
Fran Hégforsborna far vi veta att Lennart och Gustaf dir trinade att lira sig
cykla.

En stor hindelse var det néir familjen Almqvist fick lyssna pA musiken frin den
grammofon som den Rettigska familjen hade.

Genom alla arhundraden hade kvinnor alltid haft 1dnga kjolar; deras hér hade
fatt vixa utan att klippas, uppsatt i olika frigyrer. P4 1910- och -20-talet birjade
en radikal foréindring: kvinnornas klidder blev ledigare och bekvimare, kjolarna
blev kortare. I mitten pd 1920-talet klippte alla unga kvinnor av sig hiret - man
"shinglade" sig. Anna hann nog inte med den radikala nyheten.

Vi ser av breven att Anna var ganska sjuklig och sémnlds under 1900-talets
forsta artionde. Det hade sina forklaringar. Jag vet inte om jag tar fel, men jag
tycker det verkar som om Anna pa nigot sitt levde upp efter Svens déd. Det
kanske dnd4 inte var sa litt att vara gift med ett helgon. Nu fick Anna sjilv ta
ansvaret for sitt och sina barns liv. Hon véixte nog med uppgiften.

I Bengt Hildebrands nekrolog 6ver Daniel Almqvist skriver han bl.a:

" ... Daniels mor, uppfodd pa herrgarden Gorveln vid Milaren, var en liviull,
elegant dam, i sitt vésen och tal vil si mycket fransysk som svensk, samtidigt en
fin och god personlighet ... "

Bengt Hildebrand skriver att hon var "livfull, elegant”. Jag tror att hon var
spontan, hade humor, var snarfyndig. "Elegant" - kanske verkar det sa pa
somliga foton - men hon var fjérran fran det fashionabla societetslivet med dess
utétriktade, ytliga samvaro.

Sven Almqvist hjdlpte manga som var i ekonomiskt tringma4l. Anna gav klider
till Réddda Barnen och gick pa vilgorenhetsbasarer. Vi kanske fordémer den
tidens "vilgérenhet"; man betalade daligt den arbetskraft man anlitade, man
skénkte allmosor och delade ut matkorgar till jul. Men vad gir vi, vid vart
sekelskifte? Koper billiga kldder, sydda av 1dgavlénade asiatiska kvinnor,
skickar pliktskyldigast nigra hundralappar till katastrofoffer.

Men det ar formitet av mig att gora en analys. Var och en som lidser detta far
bilda sin egen uppfattning om Anna Almqvist och hennes liv. Det 4r fel att
bedoma henne efter vara nutida virderingar.

Men nu har ni nog undrat varfor jag férde in lilla Anna Jansson fran Kolbéck i
den hir skildringen?Vad blev det av lillpigan i Frindesta by i Dingtuna? Jo, hon
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gifte sig med sonen i granngarden, hon fick tre barn och atta barnbarn. Anna
Almqvist fick ocksa atta barnbarn.

Tiderna forindrades, och sd hinde sig sommaren 1949 att ett av Anna Jansson-
Petterssons barnbarn gifte sig med ett av Anna Almqvists barnbarn. S& kan det
ga

Nagot som forenade de bada "Annorna" var deras varma, kristna tro.
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KALLOR OCH LITTERATUR

Muntlig tradition: Carl Almqvist och Gustaf Almqvist
BREYV, bouppteckningar, arvskiften

Hogforsarkivet (KB)

Riksarkivet

Stocholms Stadsarkiv

Carl Almqvist: Minnesanteckningar

Sven Almqvist: Ludvig Theodor Almgvist 1818-1884. En
minnesteckning.(Uppsala 1984 A&W)

Per Andersson: Smalandssldkten Almqvist (Almqvistska sidktforeningen 1992)
Gosta Bjorkenheim (d.y.) Uppgifter i brev 1999)

Hia Bjorkenheim, brev

P.A. Fogelstrém: Mina dréommars stad (Bonniers 1960)

Mirtha Gahn: Minnesbilder fran det Palmeska huset

Hugo Hamilton: Daghbicker 1911-1916 (Norstedts 1955)

Bengt Hildebrand: Séirtryck ur Personhistorisk Tidskrift 1951

Olof Lagercrantz: Agnes von Krusenstjerna (Bonniers 1963)

Selma Lagerlof: Mammas Selma (Bonniers 1998)

Gurli Linder:Sillskapsliv i Stockholm under 1880-1890-talen (Norstedts 1918)

Bertil Lundman:Glimtar ur ett 1angt liv (Bertil Lundmans antropologiska
institut 1991)

Merete Mazzarella: Samtal (Séderstrém & C:o0 Ekenés 1990)

Alice Quensel:Aldsta dotter (WW 1958)

Birgit Rausing: Ester Almqvist och hennes krets (Signum i Lund 1998)
Bertil Risveden: 500 ar pa Gorviln (Jarfilla kommun 1991)

Arundahti Roy: The God of Small Things (Flamingo 1997)
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